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User and safety guide

Shelly Plus RGBW PM
Referred to in this document as the Device.

Graphical symbols
A This sign indicates safety information.
@ This sign indicates an important note.

Safety information
For safe and proper use, please read this guide
and any accompanying documents. Keep them for
future reference.
To avoid possible harm or property damage:
= Installation must be performed by an electri-
cian certified in accordance with the applica-
ble national regulations.
= Connect the Device only in the way shown in
these instructions.
Do not use the Device if it is damaged or
defective.
= Do not attempt to repair or modify the Device.
Do not exceed the rated load.
= Use the Device only indoors.
= Keep the Device away from dirt and moisture.
= Keep the Device and any remote control
means (such as mobile phones, tablets,
and PCs) out of reach of children to prevent

unintended operation.

Product description
Shelly Plus RGBW PM is a Wi-Fi- and Bluetooth-
operated RGBW controller that enables remote
lighting management. It supports three profiles:
light, rgb, and rgbw. The Device provides real-time
monitoring of voltage, current, and power con-
sumption.
Installation instructions
/\ WARNING!
= Before installing the Device, turn off the
circuit breakers. Use a suitable test device to
make sure there is no voltage on the wires to
which you intend to connect the Device.
= Before making any changes to the connec-
tions, ensure that no voltage is present at the
Device terminals.
© NOTE
Do not use buttons or switches with built-in LED
or neon glow lamps.
Refer to the wiring diagram shown in fig. | for light
mode, fig. Il for rgbw mode, and in fig. Il for rgh
mode.

Using the Device
Web interface
The Device has a web interface accessible at
http://192.168.33.1 when connected to its access
point ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. You
can use the web interface to monitor, control, and
configure the Device.
Shelly Smart Control
Optionally, you can monitor, control, and configure
the Device via the Shelly cloud service. You can
access it through the Shelly Smart Control app or
a web browser at https://control.shelly.cloud. For
instructions on how to add the Device to the Shelly
cloud and control it from the mobile app, refer to:
https://shelly.link/app-guide.
© NOTE
For more information on how to configure and
control the Device, check its knowledge base
page: https:/shelly.link/plus-rgbw-pm or scan
the QR code at the end of the guide.
@ NOTE
The product comes with pre-installed firmware.
To keep it updated and secure, you can update
the Device through its web interface or the
Shelly Smart Control app.
Specifications
Physical specifications
= Size (HXWxD):
42x37x12 mm / 1.65x1.46x0.47 in
= Screw terminals max. torque:
0.2Nm /1.8 Ibin
= Conductor cross-section:
0.1to 1 mm?2 /30 to 16 AWG (solid,
stranded, and bootlace ferrules)
= Conductor stripped length: 6 mm / 0.24 in
Operating conditions
= Ambient working temperature:
-20°C to 40°C / -5°F to 105°F
= Humidity: 30% to 70% RH
Electrical specifications
= Power supply: 12/24 VDC
= Power consumption: < 1.2 W
Output circuits ratings
= Max. control voltage: 24 VDC
= Max. control current:
4 A per channel (10 A total)
= PWM frequency: 833 Hz
Wi-Fi
= RF band:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. RF power: < 20 dBm
Bluetooth
= RF band: 2400-2483.5 MHz
= Max. RF power: < 4 dBm

Disposal and recycling
Do not dispose of the product in household
Ewaste. Recycle it to prevent environmental
and health damage and to promote re-
mmmmm source conservation. Dispose of at an
appropriate waste collection point at your own
responsibility.
Resellers, from whom the Device was purchased,
are required to accept Waste Electrical and
Electronic Equipment (WEEE) free of charge for
proper disposal.
Some electronic products may store personal
data. The user is responsible for deleting this
data before disposal. For deletion, reset to factory
settings.

Declaration of conformity
Hereby, Shelly Europe Ltd. declares that the ra-
dio equipment type of Shelly Plus RGBW PM is in
compliance with Directives 2014/53/EU, 201 4/30/
EU, 2011/65/EU. The full text of the EU

interference.

. This Device must accept any interference
received, including interference that may cause
undesired operation.

@ NOTE
This equipment has been tested and found
to comply with the limits for a Class B digital
Device, pursuant to part 15 of the FCC Rules.
These limits are designed to provide reasonable
protection against harmful interference in a res-

N

WU3non3BaHe Ha YcTpolicTBOTO

Ye6 untepdeiic

YctpoiicTBoTo pasnonara ¢ ye6 uHTepdeiic,
AOCTBNEH Ha aapec http://192.168.33.1, korato
CTe CBbpP3aHM KbM HeroBaTta Toyka 3a focTbn
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. ~ Moxete
Aa Te ye6 uHTepdeiica 3a

ynpaBneHue u KOHGUrypupaHe Ha YCTpoicTBOTO.
Shelly Smart Control

Mo XenaWne MoxeTe Aa  Habniopasate,

idential i This
uses, and can radiate radio frequency energy
and, if not installed and used in accordance with
the instructions, may cause harmful interfer-
ence to radio communications. However, there
is no guarantee that interference will not occur
in a particular installation. If this equipment
does cause harmful interference to radio or
television reception, which can be determined
by turning the equipment off and on, the user is
encouraged to try to correct the interference by
one or more of the following measures:
= Reorient or relocate the receiving antenna.
= Increase the separation between the equip-
ment and receiver.
= Connect the equipment into an outlet on a cir-
cuit different from that to which the receiver
is connected.
Consult the dealer or an experienced radio/TV
technician for help.
@© NOTE
Any changes or modifications to this unit not
expressly approved by the party responsible for
compliance could void the user’s authority to
operate the equipment.
RF exposure statement
This equipment complies with the FCC RF radiation
exposure limits set forth for an uncontrolled envi-
ronment. This equipment should be installed and
operated with a minimum distance of 20 cm / 8 in
between the radiator and any part of your body.

PbKoBoACTBO 32 ynotpeba
1 6esonacHocT
Shelly Plus RGBW PM
HapeueHo B HacTosALUA AOKYMEHT YCTPOHCTBOTO.
Tpapuynmn cumsonm
A\ Tosu 3HaK yKasBa UHPopMaLms 3a GesonacHa
ynotpeba.
@ To3u 3HaK yKka3Ba BaxHa UHHOpPMaLUs.
Mu¢opuauun 3a 6esonacHa ynotpe6a

3a pe6a, mons,
npoyetete  TOBa pwuaoncno W BCHYKM
NPUAPYKaBAWM AOKYMEHTH. 3anasete rm 3a

6bAewa cnpaska.
3a pa w3bereTe BBLIMOKHM BpEAH WNM
MMyLLECTBEHH WeTH:

= CaMo  KBanUdUUMPAH  eneKTPOTEXHUK,

cepTudMuMpaH B cboTBETCTBUE  C

HalMOHanHuTe  pasnopeabu, Moxe fAa

MHCTanupa YCTpoicTBoTO.

CBbpxeTe YCTPOACTBOTO CaMo N0 HauwHa,

110Ka3aH B Te3N UHCTPYKLMM.

= He wu3nonsgaiite YCTPOIHCTBOTO, ako e
noBpefeHo UM AeiekTHO.

- He ce onuTaiie Aa nonpasATe WAM
Moanduyupate YCTPORCTBOTO.

= He npesuwasaiite HOMUHANHOTO
HaToBapBaHe.

= W3non3gaiite  YCTPOACTBOTO CaMo  Ha
3aKpUTO.

= [ipbXTe YCTPOACTBOTO Aaney oT MpbCOTHA
wBenara.

= CbxpaHsiBaiiTe YCTPOACTBOTO W BCUUKM
CPeACTBA 33 AMCTAHLUMOHHO YNpaBneHue
(kato  Mo6UNHM TenedoHu, Tabnet u
KOMMIOTPH) Ha MACTO, HEJOCTBIHO 3a felia,
3a /1 NPeOTBPATUTE HEXENaH! AeiCTBUS.

OnucaHue Ha npoayKTa
Shelly Plus RGBW PM e RGBW KoHTponep,
ynpaenssaH upes Wi-Fi u Bluetooth, koiito
no3BONsABA  AWCTAHUMOHHO — ynpaBfieHue Ha
oceeTnieHneto. Toil MOAAbPKa Tpu npoduna:
Jight”, ,rgb” u ,rgbw”. YcTpoiicTBoTo ocurypsisa
npocneasBaHe B PeaHo BpeMe Ha HanpexeHue,
KOHCYMaL|si Ha TOK 1 MOWLHOCT.
MHCTPYKI.WM 3@ MOHTaX
A NPEAYNPEXAEHUE!
= Mpean pa wHcTanupate  YCTPOIACTBOTO,
W3KIIOYeTe aBTOMATUYHUTE MPEAnasUTenu.
WsnonsBaiite  noAxoAAwo  ycCTpOWCTBO
3a TeCTBaHe, 3a Aa Ce yBepuTe, Ye HAMa
HanpeXeHue Ha  NPOBOAHULMTE,  KbM
KOUTO ~ Bb3HaMepABaTe Aa  CBbpXKeTe
YctpoiicTeoTo.
= Mpean Aa u3BbLPWHUTE KAKBUTO U A3 6UNO
npoMeHu BbB BpPB3KUTE, Ce yBepere,
Ye Ha Knemute Ha YCTPOWCTBOTO HAMa

of conformity is available at the following internet
address: https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

For UK PSTI ACT Statement of compliance visit
https://shelly.link/uk-psti

FCC statement

This Device complies with Part 15 of the FCC
Rules. Operation is subject to the following two
conditions:

1. This Device may not cause harmful

@ 3ABENIEXXKA
He u3non3saiie 6yToHM M NpeBKAIOYBATENN
C BrPajieHu CBETOAMOAN UMM HEOHOBM NaMNK.
BixTe enekTpuyeckaTa cxema, nokasaxa Ha ur.
| 3a pexxum ,light”, a dwr. Il 3a pexum ,rgbw” u Ha
dwur. 11l 3a pexum ,rgb”.

e W KoHurypupate YCTPOIACTBOTO
ypes obnayHata ycnyra Shelly. [loctbn Ao Hes
MoXeTe Aia nonyyute ypes npunoxexueto Shelly
Smart Control unu upes ye6 Gpaysbp Ha agpec
https://control.shelly.cloud. 3a uHcTpyKuuM Kak
Aa poGaBuTe YCTPOWCTBOTO KbM 06nayHaTa
ycnyra Shelly u aa ro ynpaensigate oT MOGUAHOTO
npunoxenue, BuxTe: https:/shelly.link/app-guide.
© 3ABENIEXXKA

3a  noseve  uHdopMauus  Kak  fAa
HacTpoute W ynpasnsBaTe YCTPOICTBOTO,

noceteTe  cTpaHMuata My B GasaTa
3HaHUA: https://shelly.link/plus-rgbw-pm

wnn  ckaHupaiiTe QR kopa B Kkpas Ha
PBKOBOACTBOTO.
© 3ABENEXKA
MpoaykTbT ce Ao0CTaBA C MpeABapUTENHO
MHCTanupaH ¢bpmyep. 3a Aa ro nopabpxarte
aKTyaneH M 3aluTeH,  MoXeTe  fja
aKTyanuaupate  YCTPOWCTBOTO upe3 ye6
WHTepdelica My WAM uYpe3 NPUNOXEHUETO
Shelly Smart Control.
TexHuyeckn XapaKTepuCTUKHU
DU3nYECKH XapaKTepUCTHKH
= Paamepu (BxLLx[): 42x37x12 MM
= MaKcuManeH BbpTAilly MOMEHT Ha BUHTOBUTE
Kknemm: 0.2 Nm
= HanpeuHo ceueHne Ha  MPOBOAHMKA:
o10,1 Ao 1 mm? (eAHOXMAHM, MHOTOXUNHU U
€ KabenHu HakpaitHuLK)
= [IbAX1HA Ha OroNeHUs NPOBOAHUK: 6 mm
Pa6oThu ycnoeus
= Pa6oTHa TemnepaTypa Ha OKonHaTa cpeja:
-20°C po 40°C
= BnaxHoct: ot 30% o 70% oTHocuTenHa
BRAXHOCT
EneKTpuyecKku XapakTepucTHKH
= 3axpaHBaHe: 12/24 VDC
= MouwHocT: < 1.2 W
il Ha Bepuru
= Makc. ynpaBnsBaLyo Hanpexehue: 24 VDC
= Makc. ynpasnsBaly Tok: 4 A Ha kaHan (06wo

10 A)
= YecroTa Ha MMNYNICHO-LINPOYNHHE
Mopynauus: 833 Hz
Wi-Fi

= PapuoyecToTHa neHta:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Makc. papnoyecToTHa MowHocT: < 20 dBm
Bluetooth
= PapuoyectoTHa neHta: 2400-2483.5 MHz
= Makc. papnoyecToTHa MowHocT: < 4 dBm

WU3xBbpnsiHe U peyuknnpaxe

He u3xsbpnsiite npogykta B GUTOBK
ﬁomanbuu. Peunknupaiite ro, 3a pa

npeAoTBPATUTE WWETH Ha OKONHaTa cpefia
NN 1 3/|paBETO U [1a HAaCbPYUTE ONa3BaHeTo
Ha pecypcuTe. U3xsbprieTe Ha NOAXOAALLO MACTO
3a CbbUpaHe Ha 0TNabLM Ha Balwa 0TroBopHOCT.
TbproBuuTe, OT KOUTO € 3aKyneHo YCTPOiACTBOTO,
ca ANMbXHW Aa NpuemaT 6esnnaTHo OTNabyHo
€1eKTPUYECKO U eNeKTPoHHO o6opyasaHe (OEEQ)
C Lien NPaBUAHOTO My 06e3Bpex/aHe.
HAKOM ~ eneKTpOHHW  MPOAYKTM — MoraT — Aa
CbXpaHsBaT ~ NMYHM  AaHHu.  otpebutenst
HOCM OTFOBOPHOCT 33 WM3TPUBAHETO Ha Teau
NlaHHU Npef 3XBLPAAHETO UM. 3a U3TPUBaHE
Bb3cTaHoBeTe habpuyHNTE HACTPOIKK.

AeKnapaumi 3a cboTBETCTBHE

C HacTosworo, LWennu Opbn EOOJ, Aeknapupa,
ye TMNbT papuoobopyasake Shelly Plus RGBW
PM e B cvotBetcTeue ¢ [lupektusn 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. MbAHMAT TekcT
Ha feknapauusta 3a cboTBeTcTBME Ha EC
e [OCTbMleH Ha CNefHUsi WHTEPHET ajpec:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Uzivatelska a bezpecnostni pfirucka

Shelly Plus RGBW PM
V tomto dokumentu oznacovéno jako Zafizeni.

Grafické symboly

A Tento symbol oznacuje bezpecnostni infor-
mace.

@ Tento symbol oznaéuje dleZitou pozndmku.

Bezpecnostni informace
Pro bezpecné a sprévné pouziti si prosim prectéte
tuto pfirucku a vSechny doprovodné dokumenty.
Uchovavejte je pro budouci pouziti.
Aby se pfedes$lo moznému poskozeni zdravi nebo
majetku:
= Zafizeni smi instalovat pouze kvalifikovany
elektrikér s certifikaci v souladu s nérodnimi
predpisy.
- Zafizeni pfipojujte pouze zpiisobem uve-
denym v této prirucce.
= Zafizeni nepouZivejte, pokud je poSkozené

nebo zévadné.

= Nepokousejte se Zafizeni opravit nebo
upravovat.

= Neprekracujte jmenovité zatizeni.

= PouZivejte Zafizeni pouze uvnitf.

= Uchovévejte Zafizeni mimo dosah neistot
a vlhkosti.

= Uchovévejte Zafizeni a veSkeré prostredky
délkového ovlddani (jako jsou mobilni tele-
fony, tablety a pocitace) mimo dosah déti,
abyste zabrénili nechténému pouZiti.

Popis produktu
Shelly Plus RGBW PM je ovladaé s WiFi a
Bluetooth pfipojenim, ktery umoziiuje dalkovou
spravu osvétleni. Podporuje tii profily: light, rgb
a rgbw. Zafizeni poskytuje monitorovani napéti,
proudu a spotfeby energie v redlném Case.
Pokyny k instalaci
/\ VAROVANI!
= Pred instalaci Zafizeni vypnéte jistice.
Pomoci vhodného zkusebniho pristroje se
ujistéte, Ze na vodicich, ke kterym chcete
zafizeni pripojit, neni zadné napéti.
= Pred provedenim jakychkoli zmén v pfipojeni
se ujistéte, ze na svorkach Zafizeni neni
pfitomno zadné napéti.
© POZNAMKA
Nepouzivejte tlacitka ani spinace s vestavénou
LED nebo neonovou doutnavkou.
Pro rezim light viz schéma zapojeni na obr. I, pro
rezim rgbw viz obr. Il a pro rezim rgb viz obr. Il
PouZivani Zafizeni
Webové rozhrani
Zafizeni ma webové rozhrani pfistupné na
http://192.168.33.1 pfi pfipojeni k pfistupovému
bodu ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX.
Pomoci webového rozhrani mizete Zafizeni mon-
itorovat, ovladat a konfigurovat.
Shelly Smart Control
Volitelné miZete Zafizeni sledovat, ovladat a
konfigurovat  prostiednictvim cloudové sluzby
Shelly. Pristup k ni ziskdte pres aplikaci Shelly
Smart Control nebo prostfednictvim webového
prohlizece na adrese https:/control.shelly.cloud.
Pokyny k pfidani Zafizeni do cloudu Shelly a k
jeho ovlddani z mobilni aplikace najdete zde:
https://shelly.link/app-guide.
© POZNAMKA
Dalsi informace o konfiguraci a ovladani
Zafizeni naleznete na strdnce znalostni béze:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm nebo naskenu-
jte QR kdd na konci privodce.
© POZNAMKA
Produkt se dodava s pvedlnstalovanym
firmwarem. Aby byl aktualni a

Bruger- og sikkerhedsvejledning

Shelly Plus RGBW PM
Omtalt i dette dokument som Enheden.

Grafiske symboler

til at acceptere affald af elektrisk og elektronisk
udstyr (WEEE) gratis for korrekt bortskaffelse.
Nogle elektroniske produkter kan gemme person-
lige data. Brugeren er ansvarlig for at slette disse
data inden bortskaffelse. For sletning skal du nul-
stille til fabriksindstillingerne.

A\ Dette tegn angiver sil
@ Dette tegn angiver en vigtig note.

Sikkerhedsoplysninger
For sikker og korrekt brug, lees venligst denne
i og
Opbevar dem til fremtidig reference.
For at undgd mulig skade eller ejendomsskade:
= Installationen skal udferes af en elektriker,
der er certificeret i overensstemmelse med
geeldende nationale regler.
Tilslut kun Enheden pa den made, der er vist i
disse instruktioner.
Brug ikke Enheden, hvis den er beskadiget
eller defekt.
Forsgg ikke at reparere eller @ndre Enheden
= Overskrid ikke den i

Over | klaering

Hermed Shelly Europe Ltd. erklaerer, at ra-
dioudstyrstypen Shelly Plus RGBW PM er i
overensstemmelse med Direktiver 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fulde
tekst af  EU-overensstemmelseserklzringen
findes pa folgende internetadresse:

https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Benutzer- und Sicherheitsleitfaden

Shelly Plus RGBW PM

In diesem Dokument als das Gerat bezeichnet.
Graphische Symbole

A Dieses Zelchen weist auf
Sicherheitsi hin.

Brug kun Enheden indendgrs.
Hold Enheden vk fra snavs og fugt.
Opbevar Enheden og eventuelle fjernbetjen-
ingsmidler (sdsom mobiltelefoner, tablets og
pc'er) utilgaengeligt for barn for at forhindre
utilsigtet betjening.
Produktbeskrivelse
Shelly Plus RGBW PM er en Wi-Fi- og Bluetooth-
styret RGBW-controller, der muligger fjernstyring af
belysningen. Den understgtter tre profiler: light, rgh
og rgbw. Enheden giver mulighed for overvagning i
realtid af spaending, strgm og stremforbrug.
Monteringsvejledning
/\ ADVARSEL!
= For du installerer Enheden, skal du slukke for
afbryderne. Brug et egnet testapparat til at
sikre, at der ikke er spaending pa de ledninger,
som du har til hensigt at tilslutte enheden til.
= For du foretager sendringer i tilslutningerne,
skal du sikre, at der ikke er spanding pa
Enhedens terminaler.
© BEMARK
Brug ikke knapper eller afbrydere med ind-
byggede LED- eller neonlamper.
Se ledningsdiagrammet vist i fig. | for light-tilstand,
fig. Il for rgbw-tilstand og fig. Il for rgb-tilstand.

@ Dieses Zeichen weist auf einen wichtigen
Hinweis hin.

Informationen zur Sicherheit
Fir eine sichere und ordnungsgeméBe
Verwendung lesen Sie bitte diese Anleitung und
alle Begleitdokumente. Bewahren Sie sie zum
spateren Nachschlagen auf.
Um mdgliche Schadden oder Sachschaden zu ver-
meiden:
= Nur ein qualifizierter Elektriker, der gemaR
den nationalen Vorschriften zertifiziert ist,
darf das Gerat installieren.
= SchlieBen Sie das Gerat nur auf die in dieser
Anleitung angegebene Weise an.
= Verwenden Sie das Gerat nicht, wenn es
beschédigt oder defekt ist.
Versuchen Sie nicht, das Gerat zu reparieren
oder zu modifizieren.
= Uberschreiten Sie nicht die Nennlast.
Verwenden Sie das Gert nur in Innenrdumen.
= Halten Sie das Gerdt von Schmutz und

Feuchtigkeit fern.
= Bewahren Sie das Gerdt und alle
Fernbedienungseinrichtungen (wie

Mobiltelefone, Tablets und PCs) auBerhalb
der Reichweite von Kindern auf, um eine
unbeabsichtigte Bedienung zu verhindern.

Beschreibung des Produkts
Shelly Plus RGBW PM ist ein iiber WLAN und

t betrlebener RGBWControIIer der ein

Brug af Enheden
Webgranseflade
Enheden har en b flad der
kan tilgds via  http://192.168.33.1, nér
den er forbundi til sit  ad k

ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Du  kan
bruge web fladen til at overvége, styre og

miizete Zafizeni ak
jeho webového rozhrani nebo aphkace Shelly
Smart Control.
Specifikace
Fyzikalni specifikace
= Velikost (VxSxH): 42x37x12 mm
= Max. toCivy moment Sroubovych svorek:
0,2Nm
= Priifez vodice: 0,1 az 1 mm? (pevné, lankové a
zavésené objimky)
= Délka odizolovaného vodice: 6 mm
Provozni podminky
= Okolni pracovni teplota: -20° C az 40° C
= Vihkost vzduchu: 30% az 70% RH
Elektrické specifikace
= Napéjeni: 12/24 VDC
= Spotieba energie: < 1,2 W
Jmenovité hodnoty vystupnich obvodi
= Max. fidici napéti: 24 VDC
= Max. fidici proud: 4 A na kanal (celkem 10 A)
= Frekvence PWM: 833 Hz
Wi-Fi

i
= RF pasmo:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pasmo: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF vykon: < 4 dBm

Likvidace a recyklace

konfigt Enheden.
Shelly Smart Control
Du kan eventuelt overvage, styre og konfigurere
Enheden via Shelly-skytjenesten. Du kan fa adgang
til den via Shelly Smart Control-appen eller en
webbrowser pé https://control.shelly.cloud. St
folgende link for vejledning i, hvordan du tilfgjer
Enheden til Shelly-skyen og styrer den fra mobilap-
pen: https://shelly.link/app-guide.
© BEMARK
Du kan finde flere oplysninger om, hvordan du
konfigurerer og styrer Enheden, pa siden med vi-
densbase: https:/shelly.link/plus-rgbw-pm eller
scan QR-koden i slutningen af guiden.
© BEMARK
Produktet leveres med forudinstalleret firm-
ware. For at holde den opdateret og sikker kan
du opdatere Enheden via dens webgreaenseflade
eller Shelly Smart Control-appen.
Tekniske specifikationer
Fysiske specifikationer
= Storrelse (HxBxD): 42x37x12 mm
= Maks. tilspeendingsmoment for skruetermi-
naler: 0,2 Nm
= Ledertvaersnit: 0,1 til T mm? (massiv, flertrd-
det og med sngrebandsformede kabelsko)
= Afisoleret l&ngde pa lederen: 6 mm
Driftsbetingelser
= Driftstemperatur: =20°C til 40°C
= Luftfugtighed: 30 % til 70 % RH
specifikationer

y! jjte vyrobek do domaciho odpa-

Edu. Recyklujte jej, abyste zabranili $kodam

na Zivotnim prostiedi a zdravi a podpofili
mmmmm ochranu zdrojd. Zlikvidujte na vhodném
misté sbéru odpadu na vlastni odpovédnost.
Prodejci, od kterych bylo Zafizeni zakoupeno, jsou
povinni bezplatné pfijmout odpadni elektricka
a elektronickd Zafizeni (OEEZ) za G&elem fadné
likvidace.
Nékteré elektronické produkty mohou ukladat
osobni Gdaje. UzZivatel je odpovédny za vymazani
téchto tdajd pred likvidaci. Pro odstranéni obnovte
tovarni nastaveni.

Prohlaseni o shodé

Timto, Shelly Europe Ltd. prohlasuje, Ze typ
radiového Zafizeni Shelly Plus RGBW PM je
v souladu s Smérnice 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. PIné znéni EU prohldseni o
shodé je k dispozici na této internetové adrese:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

= Stremforsyning: 12/24 VDC
= Stremforbrug: < 1,2 W
lle vaerdier for
= Maks. styrespaending: 24 VDC
= Maks. styre strom: 4 A pr. kanal (i alt 10 A)
= PWM-frekvens: 833 Hz
Wi-Fi
= RF-band:
= |EEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Maks. RF-effekt: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-band: 2400-2483,5 MHz
= Maks. RF-effekt: < 4 dBm

Bortskaffelse og genbrug
Bortskaf ikke produktet i husholdningsaf-
Efald. Genbrug det for at forhindre miljg- og
sundhedsskader og for at fremme ressou-
mmmm rcebevarelse. Bortskaf pd et passende

affaldsindsamlingssted pé eget ansvar.
Forhandlere, som Enheden er kgbt fra, er forpligtet

tes Li Er

unterstiitzt drei Profile: light, rgb und rgbw. Das

Gerdt ermoglicht die Echtzeitiiberwachung von
Strom und .

Anweisungen zur Installation
/\ WARNUNG!
= Schalten Sie vor der Installation des Gerats
die Leitungsschutzschalter aus. Verwenden
Sie ein geeignetes Priifgerat, um sicherzus-
tellen, dass an den Leitungen, an die Sie das
Gerat hlieBen mdchten, keine
anliegt.
= Bevor Sie Anderungen an den Anschliissen
vornehmen, stellen Sie sicher, dass an den
Gerateklemmen keine Spannung anliegt.
@ HINWEIS
Verwenden Sie keine Tasten oder Schalter mit
eingebauten LED- oder Neongliihlampen.
Beachten Sie den Schaltplan in Abb. | fiir den
Modus ,light", in Abb. Il fir den Modus ,rgbw" und
in Abb. Ill fiir den Modus ,rgh”.
Das Gerat verwenden
Weboberflache
Das Gerat verfiigt iber eine Weboberflache,
auf die unter http://192.168.33.1 zugegriffen
werden kann wenn es mit seinem Access Point
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX  verbunden
ist. Sie konnen die Weboberflache verwenden,
um das Gerét zu iiberwachen, zu steuern und zu
konfigurieren.
Shelly Smart Control
Optional kdnnen Sie das Gerat iiber den Shelly-
Cloud-Dienst iiberwachen, steuern und kon-
figurieren. Der Zugriff erfolgt ber die Shelly
Smart Control-App oder einen Webbrowser unter
https://control.shelly.cloud. Eine Anleitung zum
Hinzufiigen des Geréts zur Shelly-Cloud und zur
Steuerung iber die mobile App finden Sie unter:
https://shelly.link/app-guide.
@ HINWEIS
Weitere  Informationen  zur

= Leiterquerschnitt: 0,1 bis 1 mm? (feste,
Litzen- und Aderendhiilsen)
= Lénge des abisolierten Leiters: 6 mm
Betriebsbedingungen
= Betriebsumgebungstemperatur:
-20°C bis 40°C
= Luftfeuchtigkeit: 30 bis 70% RH
Elektrische Spezifikationen
= Stromversorgung: 12/24 VDC
= Leistungsaufnahme: < 1,2 W
Nennwerte der Ausgangskreise
= Max. Steuerspannung: 24 VDC
= Max. Steuerstrom: 4 A pro Kanal (10 A
insgesamt)
= PWM-Frequenz: 833 Hz
WLAN
= HF-Band:
= |EEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. HF-Leistung: < 20 dBm
Bluetooth
= HF-Band: 2400-2483,5 MHz
= Max. HF-Leistung: < 4 dBm

Entsorgung und Recycling

Das Produkt nicht im Hausmiill entsor-
Egen. Recyceln Sie es, um Umwelt- und

Gesundheitsschaden vorzubeugen und
mmmm die Ressourcenschonung zu fordern.
Entsorgen Sie es auf eigene Verantwortung an
einer geeigneten Miillsammelstelle
Wiederverkdufer, bei denen das Gerdt gekauft
wurde, miissen Elektro- und Elektronik-Altgerate
(WEEE)  kostenlos  zur  ordnungsgemiRen
Entsorgung annehmen.
Einige elektronische Produkte kdnnen personen-
bezogene Daten speichern. Der Benutzer ist dafiir
verantwortlich, diese Daten vor der Entsorgung zu
Ioschen. Zum Loschen setzen Sie das Gerat auf die
Werkseinstellungen zuriick.

Konformitatserklarung

Hiermit Shelly Europe Ltd. erklart, dass der
Funkanlagentyp von Shelly Plus RGBW PM
entspricht  Direktiven  2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. Der vollstandige Text
der  EU-Konformitatserklarung  ist  unter
der folgenden Internetadresse  verfiigbar:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

06nyo¢ xpiiong Kat acpdherag

Shelly Plus RGBW PM
AVaQEPETaL 0TO MAPOV EYYPAPO WG 1} ZVOKEUH.
Tpapikd coppora
A Avto To oUpBONO LTOdEIKVOEL TTANPOPOpiES
aopaheiag.
@ AuTO T0 0OPBOAO UTOBEIKVUEL Ptd ONHAVTIKA
onpeiwon.
MAnpopopieg yia Tv acpdAela
Ma aopali Kat owoTh xpAon, 610[3(‘1015 auTov Tov
08ny0 Kat TuxOv ouVoSEVTIKA Eyypaga. KpatioTe
Ta yta eAAOVTIKI) avapopd.
Ma va amopoyete mBavée BAABES N LAIKEQ
Tnuég:
= H eykatdotaon npénet va npayparonoteitat
and NAEKTPOAGYO TULOTOTIOWNHEVO GOPPWVA
HE TOUG LOXVOVTEG EBVIKOUG KavovLopoUg.
= TUVHEOTE TN EUOKELI POVO pE TOV TPOTIO IO
QaiveTat o auTé TIg 0dnyieq.
Mnv xpnotponoteite T Zuokeur €dv eivat
KATEGTPAPYEVN 1} ENATTWHATIKA.
= MV EMIXEPNOETE VA EMLOKEVACETE N va
TPOTOTOLOETE TN ZUOKELN.
Mnv unepBaiveTe TO OVOHAGTIKG POPTiO.
= Xpnotyomotjote TN IUOKELH WOVO OE
E0WTEPLKOLG XWPOUG.
= Kpatiote T ZUoKELN pakpld and Bpwptd
Kat vypaoia.
Kpatnote 11 TuoKeLr Kal onolodAMoTe PEco
TnAexelptopoy  (Onwg Kwntd TAépuwva,
tablet kat unoAOyLOTEQ) pakpld and maidia
yia va anogoyete akobola Aettovpyia.
Nepypayr) mpoidvrog
Shelly Plus RGBW PM MMpokettat yia évav eAeykTh
RGBW mou Aettoupyei péow Wi-Fi kat Bluetooth
Kal EMUTPEMEL TNV QAMOPAKPUOPEVN Slaxeipion
TOU  QWTIOPoD. Ymootnpilel Tpia  mpogik:
«light», «rgb» Kkat «rgbw». H Zuokevr mapéxet
TapakoAodBNon o€ TPayHaTiko xpovo Tng Tdeng,
TOU PEVPATOG KAl TNG KATAVAAWONG LoX00G.

006nyieg eykatdotaong

A TPOEIAOMOIHZH!
= Mpw and T eykatdotaon g IuoKeviig,
Jote TOUg Slakonreg

und Steuerung des Geréts finden Sie auf der

hitps://shelly link/plus-igbw-pm oder scannen
Sie den QR-Code am Ende der Anleitung.

@ HINWEIS
Das Produkt wird mit vorinstallierter Firmware
geliefert. Um es auf dem neuesten Stand und
sicher zu halten, konnen Sie das Gerét iiber die
Weboberfléche oder die Shelly Smart Control-
App aktualisieren.

Spezifikationen

Physikalische Spezifikationen
= GroRe (HxBxT): 42x37x12 mm
= Max. Dreh der

0,2Nm

PY
KUKAWpATOG. Xpnotpomotjote KatdAAnAn
OuoKevr €AEyXou yla va BePatwbeite OTL
dev undpxel Tdon ota Kakwdia ota onoia
OKOTEVETE VA GUVOETETE TN ZUOKEN).

= Mpwv  mpaypatonoujoete  omoladnmote
ahhayj oTIG ouvdETELS, BeBalwBeite OTL
Oev UMAPXEL TAON OTOUG AKPODEKTEG TNG
TUOKEUAG.
@ IHMEIOIH
Mnv xpnotponoteite kovpmid fj SlakONTES pe
evowpatwpéva LED f) Aapntrpeg véov.

Avatpé€te oto bidypappa Kahwdiwong mov

eppaviZetat otny ewk. | yla T Aettoupyia «lights,

oty €ik. Il yia Tn Aettoupyia «rgbw» Kat 6TnV 1K

1l ywa T Aettoupyia «rgby.

Xprion G ZuoKevAg
Awabiktuaki dienagi
H  Zuvokevy  Swbétet  pma  diemagn
loto0, 1N omoia eivar TpooPdoun  oTn
SlevBuvon  http://192.168.33.1  dtav  eivat
ouvbedepévny oto  onpeio  mpooBacig NG
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Mnopeite
va XpnopoToloeTe TN Slenagn (oTod yla v
napakoloudnon, Tov EAeyxo Kat T puBpLon g
TUOKEUAG.
Shelly Smart Control
MpoatpeTikd, pmopeite va TmapakohouBeite,
va  eAEyXeTE Kal va  SlapopQuUVETE TN
Suokevr péow NG umnpesiag cloud Shelly.
Mnopeite va amokticete mpooBacn o€ AUTO
péow TG epappoyis Shelly Smart Control 1
€VOQ TPOYpANPATOG TEPLIYNONG LOTOL OTO
https://control.shelly.cloud. a obnyieg oxetikd
PE TOV TPOMO TPOGOAKNG TNG ZUOKELNG OTO
olvvepo Shelly kat Tov éAeyxo g amd TNV
£(QAPPOYN YA KWNTA, avatpeETe oTNV EvoTNTa:
https://shelly.link/app-guide.
© IHMEIOIH
Ma meploooTePeS MANPOPOPIEG OXETIKA pE
Tov TpOmo Slapdppwong Kkat eAEyxov NG
Tuokeung, eNéyEte T oehiba g Pdong
yvwoewv: https://shelly.link/plus-rgbw-pm 1
0apWOTE TOV KwE1KO QR 0TO TENOG TOL 08N Y00,
© IHMEIOIH
To mpoiov  5laBETEL  MPOEYKATEGTNHEVO
firmware. Ma va 1o datnpeite evnpepwpévo
Kal ao@aAég, PMOPEiTE va EVNPEPWOETE TN
Zuokevn péow NG SlabikTuakig Slemagng
™G i ™G epappoyng Shelly Smart Control.
Mpodiaypapés
®uaoikég mpodlaypapég
= Awaotaoceig (YxMxB): 42x37x12 mm
= Méylotn pomj oOOQIENG Twv PLdWTWY
akpodektwy: 0,2 Nm
= Aatopy aywyod: 0,1 éwg 1 mm?
(HovogiAikoi, TOAUQIALKOL Kal GKPOSEKTES
T0mou «bootlace»)
= MIjKOG anoyupvwpévou aywyoul: 6 mm
Tuvenkeg Aettoupyiag
= Oeppokpacia mepiBalAovtog Aettoupyiag:
anod -20°C €wg 40°C
= Yypaoia: 30% £wg 70% OXeTIKA vypasia
HAekTpikeg mpodiaypapeg
= Tpopobooia: 12/24 VDC
= KatavdAwon toxvog: < 1,2 W
OvopaoTikég Tipég KuKAwpATwy £§6500
= Méyiotn tdon eAéyxou: 24 VDC
= Méywoto pevpa ehéyxou: 4 A ava kavaht
(10 A guvohika)
= Tuxvotnta PWM: 833 Hz
Wi-Fi
= Zwvn RF:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Méyiotn toxig RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Zwvn RF: 2400-2483,5 MHz
= Méytotn toxig RF: < 4 dBm

Anoppupn Kat avakkAwen

Mnv anoppintete TO  TPOiGV  OE
EOIK[UKC\ anoppippata.  AvakukAWoTE

T0 ya TV TPOANYn mePLBaMAOVTIKWV
BN KOL UYELOVOPIKWYV  {NPIGIV  Kat  yia
v mpowdnon TG SlatAPNONg TWV TMOPWV.
Anoppiyte oe katd\nho onpeio  cuhhoyiig
anoppLppdTwy pe ik oag evdvvn.
Ot PETANWANTEG, AN TOUG OTOiOUG AyOPAOTNKE
n Zuokeur, umoxpeolvTal va Séxovtal Swpedv
anopAnta  HAekTptkod  Kat  HAEKTpOViKOD
E€omAtopou (AHHE) ya uwurr’] anoppuyn.
Oplopsvu nAEKTPOVIKA npcuovm evdéxetal va

Bopeva. 0 xprioTng

eivat unauauvoc ya ™ Slaypagn autwv Twv
Sebopévwy mpwv and T SaBeon toug. Ma
Slaypagn, EMAVAPEPETE TIG  EPYOOTAGLAKES
pubpioes.
AfAwon cuppoppwong
Me to mapdv, Shelly Europe Ltd. dnAwvet ott
o Tomog padioefomAtopov Shelly Plus RGBW
PM eivat ooppuwvn pe 0dnyieg 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. To mAApeg Keipevo
me SMAwong ocuppoppwong EE  Satibeta
oty akOhoudn  nAektpoviki  SlevBuvon:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Guia de uso y seguridad

Shelly Plus RGBW PM

Denominado en este documento como el
Dispositivo.

Simbolos graficos

A\ Esta sefial indica informacion de seguridad.

© Esta sefial indica una nota importante.

Informacion de seguridad
Para un uso seguro y adecuado, lea esta guia y
cualquier documento adjunto. Guardelos para con-
sultarlos en el futuro.
Para evitar posibles dafios o dafios a la propiedad:
= Solo un electricista calificado certificado de
acuerdo con las regulaciones nacionales
puede instalar el Dispositivo.
= Conecte el Dispositivo Unicamente de
la manera que se muestra en estas

instrucciones.

= No utilice el Dispositivo si estd dafiado o
defectuoso.

= No intente reparar ni modificar el Dispositivo.

= No exceda la carga nominal.

= Utilice el Dispositivo solo en interiores.

= Mantenga el Dispositivo alejado de la sucie-
dad y la humedad.

= Mantenga el Dispositivo y todos los medios
de control remoto (como teléfonos méviles,
tabletas y ordenadores) fuera del alcance de
los nifios para evitar que los utilicen de forma
no intencionada.

Descripcion del producto
Shelly Plus RGBW PM es un controlador RGBW
con conectividad Wi-Fi y Bluetooth que permite
la gestién remota de la iluminacion. Admite tres
perfiles: light, rgb y rgbw. El Dispositivo permite
supervisar en tiempo real la tension, la corriente
y el consumo de energia.
Instrucciones de instalacion
/\ jADVERTENCIA!
= Antes de instalar el Dispositivo, desconecte
los interruptores automaticos. Utilice un dis-
positivo de prueba adecuado para asegurarse
de que no haya tension en los cables a los que
desea conectar el Dispositivo.
= Antes de realizar cualquier cambio en las con-
exiones, asegurese de que no haya tension en
los terminales del Dispositivo.
@© NOTA
No utilice botones ni interruptores con ldmparas
LED o de nedn integradas.
Consulte el diagrama de cableado que se muestra
en la fig. | para el modo light, en la fig. Il para el
modo rgbw y en la fig. Il para el modo rgb.

Uso del Dispositivo
Interfaz web
El Dispositivo dispone de una interfaz web a la
que se puede acceder en http://192.168.33.1
cuando estd conectado a su punto de acceso
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Puede uti-
lizar la interfaz web para supervisar, controlar y
configurar el Dispositivo.
Shelly Smart Control
Opcionalmente, puede supervisar, controlar y
configurar el Dispositivo a través del servicio en la
nube de Shelly. Puede acceder a él mediante la apli-
cacién Shelly Smart Control o desde un navegador
web en https://control.shelly.cloud. Para obtener
instrucciones sobre como afadir el Dispositivo a
la nube de Shelly y controlarlo desde la aplicacion
moévil, consulte: https://shelly.link/app-guide.
@© NOTA
Para obtener més informacién sobre cémo
configurar y controlar el Dispositivo, consulte
la pagina de la base de conocimientos:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm o escanea el
c6digo QR que aparece al final de la guia.
@ NOTA
El producto viene con el firmware preinstalado.
Para mantenerlo actualizado y seguro, puede
actualizar el Dispositivo mediante su interfaz
web o la aplicacién Shelly Smart Control.

Especificaciones
Especificaciones fisicas
= Dimensiones (AlxAnx Pr):
42x37x12 mm / 1,65x1,46x0,47 in
= Par de apriete maximo de los i de

de eliminar estos datos antes de desechar el
producto. Para ello, restablezca el Dispositivo a la
configuracion de fabrica.

Declaracién de conformidad
Por la presente, Shelly Europe Ltd. declara
que el tipo de equipo de radio de Shelly Plus
RGBW PM cumple con Directivas 2014/53/EU,
2014/30/EU, 2011/65/EU. El texto completo
de la declaracion de conformidad de la UE estd
disponible en la siguiente direccién de Internet:
https:/shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.
Declaracién de la FCC
Este Dispositivo cumple con Ia Parte 15 del
I de la FCC. Su i estd
sujeto a las dos condiciones siguientes:
1. Este Dispositivo no puede causar interferen-
cias perjudiciales.
Este Dispositivo debe aceptar cualquier inter-
ferencia recibida, incluidas las que puedan
provocar un funcionamiento no deseado.
© NOTA
Este equipo ha sido sometido a pruebas y se
ha comprobado que cumple los limites estab-
lecidos para un Dispositivo digital de Clase B,
de conformidad con la parte 15 del Reglamento
de la FCC Estos limites estan disefiados para
una ble contra
|nterferenc|as perjudiciales en una instalacion
residencial. Este equipo genera, utiliza y puede
irradiar energia de radiofrecuencia y, si no se in-
stala y utiliza de acuerdo con las instrucciones,
puede causar interferencias perjudiciales en
las comunicaciones por radio. Sin embargo,
no se puede garantizar que no se produzcan
interferencias en una instalacién concreta. Si
este equipo causa interferencias perjudiciales
en la recepcion de radio o television —lo cual
puede determinarse apagando y encendiendo el
equipo—, se recomienda al usuario que intente
corregir las interferencias mediante una o
varias de las siguientes medidas:
= Reorientar o reubicar la antena receptora.
= Aumentar la separacion entre el equipo y el
receptor.
= Conectar el equipo a una toma de corriente
de un circuito distinto de aquel al que estd
conectado el receptor.
= Consultar al distribuidor o a un técnico ex-
perimentado en radio/television para obtener
ayuda.
© NOTA
Cualquier cambio o modificacion que se realice
en este equipo y que no haya sido expresa-
mente aprobado por la parte responsable del
cumplimiento de la normativa podria anular la
autorizacion del usuario para utilizar el equlpo

[ad

6n sobre la icion a
Este equipo cumple con los Ilmnes de exposicion
a la radiacion de radiof blecidos por

adapté pour vous assurer qu'il n'y a pas de
tension dans les fils auxquels vous souhaitez
raccorder le Dispositif.
= Avant d'effectuer toute modification des
connexions, assurez-vous qu‘aucune tension
n'est présente aux bornes du Dispositif.
@ NOTE
N'utilisez pas de boutons ou d'interrupteurs
équipés d'une LED ou d'une lampe au néon
intégrée.
Reportez-vous au schéma de cablage présenté ala
fig. | pour le mode « light », a la fig. Il pour le mode «
rgbw » et a la fig. Il pour le mode « rgb ».
Utilisation du Dispositif
Interface Web
Le Dispositif a une interface Web acces-
sible & [ladresse http:/192.168.33.1 lor-
squil est connecté a son point d'accés
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Vous
pouvez utiliser I'interface Web pour surveiller, con-
troler et configurer le Dispositif.
Shelly Smart Control
Vous pouvez éventuellement surveiller, contréler
et configurer le Dispositif via le service cloud
Shelly. Vous pouvez y accéder via I'application
Shelly Smart Control ou un navigateur Web sur
https://control.shelly.cloud. Pour savoir com-
ment ajouter le Dispositif au cloud Shelly et le
controler depuis I'application mobile, consultez
https:/shelly.link/app-guide.
@© NOTE
Pour plus d'informations sur la configuration
et le controle du Dispositif, consultez la
page de la base de connaissances dédiée :
https://shelly.link/plus-rgbw-pm ou scannez le
code QR figurant a la fin du guide.
@© NOTE
Le produit est livré avec un micrologiciel préin-
stallé. Pour le maintenir a jour et le sécurisé,
vous pouvez mettre a jour le Dispositif via son
interface Web ou I'application Shelly Smart
Control.
Spécifications
Spécifications physiques
= Dimensions (HxLxP) :
42x37x12 mm / 1,65x1,46x0,47 in
= Couple maximal des bornes a vis : 0,2 Nm /
1,8 Ibin
= Section du conducteur : 0,7 41 mm2 /30 &
16 AWG (conducteurs rigides, toronnés et a
embouts de type « bootlace »)
= Longueur de dénudage du conducteur :
6mm/0.24in
CDndmons d utilisation
- ambiante de
—20 CaAD C/-5°Fa105°F
= Humidité : 30 % & 70 % d’humidité relative

la FCC para un entorno no controlado. Este equipo
debe instalarse y utilizarse manteniendo una dis-
tancia minima de 20 cm / 8 in entre el radiador y
cualquier parte del cuerpo.

Guide d'ut ion et de sécurité
Shelly Plus RGBW PM

Désigné dans ce document sous le nom de
Dispositif

cumbhnl, b

tornillo: 0,2 Nm / 1,8 Ibin

= Seccién transversal del conductor: de 0,1 a
1mm?2/ de 30 a 16 AWG (sélidos, trenzados y
con casquillos tipo «bootlace»)

= Longitud de pelado del conductor:
6mm/0.24in
Condiciones de funcionamiento
- T biente de

Y graphiq
A\ Ce panneau indique des informations de sécu-
rité.

© Ce panneau indique une note importante.
Informations de sécurité

Pour une utilisation siire et appropriée, veuillez
lire ce guide et tous les documents qui I'accom-
pagnent. Conservez-les pour vous y référer ul-

-20°Ca40°C/-5°Fa105°F
= Humedad: 30 % al 70 % de humedad relativa
Especificaciones eléctricas
= Alimentacién eléctrica: 12/24 VCC
= Consumo de energia: < 1,2 W
Especificaciones de los circuitos de salida
= Tensi6n de control méxima: 24 VCC
= Corriente méxima de control: 4 A por canal
(10 A en total)
= Frecuencia PWM: 833 Hz
Wi-Fi
= Banda de RF:
= |EEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Potencia méxima de RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda de RF: 2400-2483,5 MHz
= Potencia méxima de RF: < 4 dBm

Eliminacion y reciclaje
No deseche el producto junto con los
Eresiduus domeésticos. Reciclelo para evitar
dafios al medio ambiente y a la salud, y
mmmmm para fomentar la conservacion de los re-
cursos. Depositelo, bajo su responsabilidad, en un
punto de recogida de residuos adecuado.
Los distribuidores a los que se haya comprado el
Dispositivo deben aceptar los residuos de apara-
tos eléctricos y electronicos (RAEE) de forma gra-
tuita para su eliminacién adecuada.
Algunos productos electrénicos pueden almace'

Pour éviter tout risque de blessure ou de dommag-

es matériels :

Linstallation doit étre effectuée par un élec-

tricien certifié conformément aux réglementa-

tions nationales applicables.

= Connectez le Dispositif uniquement de la
maniére indiquée dans ces instructions.

= N'utilisez pas le Dispositif s'il est endom-

magé ou défectueux.

N'essayez pas de réparer ou de modifier le

Dispositif.

Ne dépassez pas la charge nominale.

= Utilisez le Dispositif uniquement a I'intérieur.

= Gardez le Dispositif a I'abri de la saleté et de
I'humidité.

= Gardez le Dispositif et tout moyen de com-
mande a distance (tels que les téléphones
portables, les tablettes et les ordinateurs)
hors de portée des enfants pour éviter toute
utilisation involontaire.

Description du produit

Shelly Plus RGBW PM est un controleur RGBW
fonctionnant par Wi-Fi et Bluetooth qui permet de
gérer 'éclairage a distance. Il prend en charge trois
profils : light, rgb et rgbw. Le Dispositif fournit une
surveillance en temps réel de la tension, du courant
et de la consommation d'énergie.

Instructions d'installation

/\ AVERTISSEMENT !
=) Avam d'installer le Dispositif, coupez les

nar datos personales. El usuario es r

Utilisez un appareil de test

= Alimentation électrique : 12/24 VCC

= Consommation électrique : < 1,2 W
Caractéristiques des circuits de sortie

= Tension de commande maximale : 24 VCC

= Courant de commande maximal : 4 A par

canal (10 A au total)

= Fréquence PWM : 833 Hz

Wi-Fi

i
= Bande RF :
= |EEE 802.11b/g/n HT20 : 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40 : 2422-2462 MHz
= Puissance RF maximale : < 20 dBm
Bluetooth
= Bande RF : 2400-2483,5 MHz
= Puissance RF maximale : < 4 dBm

Elimination et recyclage

Ne jetez pas le produit avec les déchets
ﬁménagers. Recyclez-le pour éviter les

dommages a I'environnement et a la santé
et pour promouvoir la conservation des
ressources. Eliminez les déchets dans un point de
collecte des déchets approprié, sous votre propre
responsabilité.
Les revendeurs auprés desquels le Dispositif a
été acheté sont tenus d'accepter gratuitement
les déchets d'équipements électriques et électro-
niques (DEEE) pour une élimination appropriée.
Certains produits électroniques peuvent stocker
des données personnelles. Lutilisateur est re-
sponsable de la suppression de ces donnees avant
leur élimination. Pour la
les paramétres d'usine.

Déclaration de conformité

Par la présente, Shelly Europe Ltd. déclare que
le type d'équipement radio Shelly Plus RGBW
PM est conforme aux Directives 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Le texte in-
tégral de la déclaration de conformité de I'UE
est disponible a I'adresse Internet suivante :

https:/shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Korisnicki i sigurnosni vodi¢
Shelly Plus RGBW PM
Navedeno u ovom dokumentu kao Uredaj.

Graficki simboli
A\ Ovaj znak oznatava sigurnosne podatke.
© Ovaj znak ozna¢ava vaznu napomenu.

Sigurnosne informacije
Za sigurnu i pravilnu uporabu proéitajte ovaj vodi¢
i sve pratece dokumente. ZadrZite ih za buduéu
upotrebu.
Kako biste izbjegli moguéu Stetu ili imovinsku
Stetu:
= Uredaj moZe instalirati samo kvalificirani
elektricar certificiran u skladu s nacionalnim
propisima.
Spojite uredaj samo na nacin prikazan u ovim
uputama.
Nemojte koristiti uredaj ako je ostecen ili
neispravan.
Nemojte pokusavati popraviti ili mijenjati
uredaj.
Nemojte prekoraciti nazivno opterecenje.
Uredaj koristite samo u zatvorenom prostoru.
Drzite uredaj podalje od prljavstine i viage.
Cuvaijte uredaj i sva sredstva za daljinsko up-
ravljanje (kao $to su mobilni telefoni, tableti
i ratunala) izvan dohvata djece kako biste
sprijecili nezeljeni rad.
Opis proizvoda
Shelly Plus RGBW PM je RGBW kontroler koji upra-
vlja Wi-Fi i Bluetooth-om koji omogucuje daljinsko
upravljanje rasvietom. Podrzava tri profila: light,
rgb i rgbw. Uredaj omogucuje pracenje napona,
struje i potrosnje energije u stvarnom vremenu.
Upute za instalaciju
A\ UPOZORENJE!
= Prije instaliranja Uredaja iskljucite prekidace
strujnog  kruga. Upotrijebite odgovarajuci
ispitni uredaj kako biste se uvjerili da nema
napona na vodicima na koje namjeravate
spojiti Uredaj.
= Prije bilo kakvih izmjena na prikljuécima,
provjerite da nema napona na prikljucnim
stezaljkama Uredaja.
© NAPOMENA
Nemojte koristiti tipke ili prekidace s ugradenim
LED ili neonskim Zaruljama.
Pogledajte dijagram ozicenja prikazan na sl. | za
nacin rada light, sl. Il za rgbw nacin rada i na sl. Il
za rgb nacin rada.
Koristenje uredaja
Web sucelje
Uredaj ima web sucelie dostupno na
http://192.168.33.1 kada je spojen na njegovu pris-
tupnu tocku ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX.
Web sucelje mozZete koristiti za pracenje, kontrolu i
konfiguriranje uredaja.
Shelly Smart Control
Po Zelji moZete pratiti, kontrolirati i konfigurirati
Uredaj putem usluge Shelly oblaka. MoZete mu
pristupiti putem aplikacije Shelly Smart Control ili
web preglednika na https:/control.shelly.cloud.
Upute o tome kako dodati Uredaj u Shelly oblak i
upravljati njime putem mobilne aplikacije potrazite
na: https://shelly.link/app-guide.
© NAPOMENA
Za vie informacija o tome kako konfigurirati i
upravljati Uredajem provjerite njegovu stranicu
baze znanja: https://shelly.link/plus-rgbw-pm ili
skenirajte QR kod na kraju vodica.
© NAPOMENA
Proizvod dolazi s unaprijed instaliranim firm-
ware-om. Da biste ga aZurirali i zastitili, moZete
azurirati uredaj putem njegovog web sugelja ili
aplikacije Shelly Smart Control.
Specifikacije
Fizicke specifikacije
= Veligina (Vx$xD): 42x37x12 mm
= Vijéani prikljuéci maks. okretni moment:
0.2Nm
= Presjek vodica: 0,1 do 1 mm? (Evrste, lancane
i ¢izme)
= DuZina skidanja vodita: 6 mm
Radni uvjeti
= Radna temperatura okoline: -20° C do 40° C
= Vlaznost: 30% do 70% RH
Elektricne specifikacije
= Napajanje: 12/24 VDC
= Potrosnja energije: < 1.2 W
Ocjene izlaznih krugova
= Maks. upravljacki napon: 24 VDC
= Maks. upravljacka struja: 4 A po kanalu
(ukupno 10 A)
= PWM frekvencija: 833 Hz
Wi-Fi
= RF opseg:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Maks. RF snaga: < 20 dBm
Bluetooth
= RF opseg: 2400-2483.5 MHz
= Maks. RF snaga: < 4 dBm

Odlaganje i recikliranje

Proizvod nemojte odlagati u kucni otpad.
EReciklirajte ga kako biste sprijecili Stetu

okolisu i zdravlju te promicali ocuvanje
mmmmm resursa. OdloZite na odgovarajuée mjesto
za prikupljanje otpada na vlastitu odgovornost.
Prodavaéi, od kojih je uredaj kupljen, duzni su be-
splatno prihvatiti otpadnu elektricnu i elektronicku
opremu (OEEE) radi pravilnog odlaganja.
Neki elektronicki proizvodi mogu pohraniti osobne
podatke. Korisnik je odgovoran za brisanje tih po-
dataka prije odlaganja. Za brisanje vratite se na
tvornicke postavke.

I1zjava o sukladnosti

Ovim, Shelly Europe Ltd. izjavljuje da vrsta
radijske opreme Shelly Plus RGBW PM je u
skladu s Direktive 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Cijeli tekst EU izjave o sukladnosti
dostupan je na sljedecoj internetskoj adresi:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Guida per I'utente e per la sicurezza

Shelly Plus RGBW PM
Indicato in questo documento come il Dispositivo.

Simboli grafici

A Questo segno indica informazioni sulla si-
curezza.

@ Questo segno indica una nota importante.

Informazioni sulla sicurezza
Per un uso sicuro e corretto, leggi questa gui-
da e tutti i documenti di accompagnamento.
Conservali per riferimenti futuri.
Per evitare possibili danni o danni alla proprieta:
= linstallazione deve essere eseguita da un
elettricista certificato in conformita con le
normative nazionali applicabili.
= Collegare il Dispositivo solo nel modo indica-
to in queste istruzioni.
Non utilizzare il Dispositivo se &

a laccio)
= Lunghezza della parte spellata del condut-
tore: 6 mm
Condizioni operative
= Temperatura ambiente di funzionamento:
-20°Ca40°C
= Umidita: 30% al 70% di umidita relativa
Specifiche elettriche
= Alimentazione: 12/24 V CC
= Consumo energetico: < 1.2 W
Caratteristiche dei circuiti di uscita
= Tensione di comando massima: 24 V CC
= Corrente di comando massima: 4 A per canale
(10 Ain totale)
Frequenza PWM: 833 Hz

= Banda RF:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Potenza RF massima: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda RF: 2400-2483,5 MHz
= Potenza RF massima: < 4 dBm

Smaltimento e riciclaggio
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domesti-
Eci. Riciclatelo per prevenire danni all'ambi-
ente e alla salute e per promuovere la con-
mmm servazione delle risorse. Lo smaltimento in
un punto di raccolta dei rifiuti appropriato & sotto la
propria responsabilita.
| rivenditori presso i quali & stato acquistato il
Dispositivo sono tenuti ad accettare gratuitamente
irifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche
(RAEE) per il corretto smaltimento.
Alcuni prodotti elettronici possono memorizzare
dati personali. Lutente & responsabile della can-
cellazione di questi dati prima dello smaltimento.
Per I'eliminazione, ripristinare le impostazioni di
fabbrica.

o difettoso.
= Non tentare di riparare o modificare il
Dispositivo.
Non superare il carico nominale.
Usare il Dispositivo solo in ambienti chiusi.
= Tenere il Dispositivo lontano da sporco e
umidita.
Tenere il Dispositivo e qualsiasi dispositivo
di controllo remoto (come telefoni cellulari,
tablet e PC) fuori dalla portata dei bambini
per evitare operazioni involontarie.

Descrizione del prodotto
Shelly Plus RGBW PM E un controller RGBW
gestibile tramite Wi-Fi e Bluetooth che consente
la gestione remota dell'illuminazione. Supporta
tre profili: light, rgb e rgbw. Il Dispositivo offre il
monitoraggio in tempo reale di tensione, corrente
e consumo energetico.
Istruzioni per I'installazione
A\ AVVERTENZA!
= Prima di installare il Dispositivo, spegnere gli
interruttori automatici. Utilizzare un disposi-
tivo di prova adeguato per assicurarsi che
non vi sia tensione sui fili ai quali si intende
collegare il Dispositivo.
= Prima di apportare qualsiasi modifica ai col-
legamenti, assicurarsi che non sia presente
tensione sui terminali del Dispositivo.
@© NOTA
Non utilizzare pulsanti o interruttori dotati di
LED integrati o lampade al neon.
Fare riferimento allo schema elettrico riportato
nella fig. | per la modalita light, nella fig. Il per la
modalita rgbw e nella fig. IIl per la modalita rgb.

Come utilizzare il Dispositivo
Interfaccia web
Il Dispositivo dispone di un'interfaccia web
accessibile  allindirizzo  http:/192.168.33.1
quando @ connesso al proprio punto di accesso
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. E possibile
utilizzare I'interfaccia web per monitorare, control-
lare e configurare il Dispositivo.
Shelly Smarl Control
, & possibile i , con-
lrollare e configurare il Dispositivo tramite il
servizio cloud Shelly. Puoi accedervi tramite
I'app Shelly Smart Control o un browser web
all'indirizzo https://control.shelly.cloud. Per is-
truzioni su come aggiungere il Dispositivo al cloud
Shelly e controllarlo dall'app mobile, consulta
https:/shelly.link/app-guide.
@© NOTA
Per ulteriori informazioni su come config-
urare e controllare il Dispositivo, consulta
la relativa pagina della knowledge base:
https:/shelly.link/plus-rgbw-pm oppure scan-
siona il codice QR alla fine della guida.
@© NOTA
II prodotto viene fornito con il firmware gia in-
stallato. Per mantenerlo aggiornato e protetto, &
possibile aggiornare il Dispositivo tramite la sua
interfaccia web o I'app Shelly Smart Control.
Specifiche tecniche
Specifiche fisiche
= Dimensioni (AXLxP): 42x37x12 mm
= Coppia massima dei terminali a vite: 0,2 Nm
= Sezione del conduttore: da 0,1 a 1 mm?
(conduttori rigidi, intrecciati e con terminali

di conformita

Con la presente, Shelly Europe Ltd. dichiara che
il tipo di apparecchiatura radio di Shelly Plus
RGBW PM & conforme a Direttive 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Il testo com-
pleto della dichiarazione di conformita UE
& disponibile al seguente indirizzo Internet:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

https://shelly.link/plus-rgbw-pm
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= Tartsa tavol a Késziiléket szennyezédéstdl és
nedvességtol.

= A Késziiléket és a taviranyitdo eszkozoket
(példéul mobiltelefonokat, tablagépeket és
szamitégépeket) gyermekektdl elzérva tartsa
a nem kivant miikodés elkeriilése érdekében.

Termékleiras
Shelly Plus RGBW PM egy Wi-Fi- és BI h

teljes szdvege az aldbbi internetcimen érhetd el:

https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Handleiding voor gebruikers
en veiligheid
Shelly Plus RGBW PM

vezérlésii RGBW vezérl6, amely lehet6vé teszi a
tavoli vilagitaskezelést. Harom profilt tdmogat:
light, rgb és rgbw. A Késziilék biztositja a
fesziiltség, az dram és az energiafogyasztds valds
idejli monitorozasét.
Telepitési itmutaté
A FIGYELMEZTETES!

- A Késziilék telepnese elon kapcsol]a Ie

teszteszknzt annak ellenérzésére, hogy
nincs fesziiltség azokon a vezetékeken, ame-
lyekhez a késziiléket csatlakoztatni kivanja.
= Miel6tt barmilyen modositast végezne a
csatlakozasokon, gy6z6djon meg arrdl, hogy
nincs fesziiltség a Késziilék sorkapcsain.
© MEGJEGYZES
Ne hasznaljon beépitett LED vagy neon
ampakkal ellatott bokat vagy kapc-
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Felhaszndléi és biztonsagi utmutaté

Shelly Plus RGBW PM
Ebben a dok ako 6ké em-
litik a Késziilék.

Grafikus szimbélumok
A Ez a jel biztonsagi informéciokat jelez.
@ Ez a jel fontos megjegyzést jelez.
agi informaciok
s megfeleld
kérjiik, olvassa el ezt az Utmutatét és a kisérd
dokumentumokat. Orizze meg ket késobbi fel-
hasznilas céljabol.
A lehetséges karok vagy anyagi karok elkeriilése
érdekében:
= A telepitést a vonatkozo nemzell eldirasok-
nak 6nek
kell elvégeznie.
= Csatlakoztassa a Késziiléket csak az ezen
utasitdsokban I4thaté médon.
= Ne haszndlja a Késziiléket, ha sériilt vagy
hibés.

soldkat.
Tekintse meg az |. abran l4thatd kapcsolasi rajzot
a light izemmaddhoz, a Il. dbran lathatot az rgbw
iizemmoédhoz, valamint a IIl. abrén lathatot az rgb
tizemmédhoz.

A Késziilék hasznalata

Webes feliilet

A Késziilék webes feliilettel rendelkezik, amely
elérheté a kovetkezé cimen http://192.168.33.1
ha csatlakozik a hozziférési  pontjahoz
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. A webes
feliilet segitségével figyelheti, vezérelheti és kon-
figurdlhatja a Késziiléket.

Shelly Smart Control

fig kisérheti, i
és konﬂguralhana az eszkozt a Shelly felhdszol-
galtatdson keresztiil. Hozzaférhet hozza a Shelly
Smart Control alkalmazéson vagy egy web-
bongészén keresztiil https://control.shelly.cloud. A
Késziilék Shelly felhdbe torténd hozzaadaséra és a
mobilalkalmazashdl torténé vezérlésére vonatkozé
utasitdsokat Iasd: https:/shelly.link/app-guide.
© MEGJEGYZES

Az Eszkéz konfiguraldsaval és vezerlesevel
kapcsolatos tovébbi inf Okért

In dit d duid als het apparaat.

Grafische symbolen
A\ Dit bord geeft veiligheidsinformatie aan.
@ Dit teken duidt op een belangrijke opmerking.

Informatie over de veiligheid
Lees deze en
documenten voor een veilig en correcl gebruik.
Bewaar ze voor toekomstig gebruik.
Om mogelijke schade of materiéle schade te
voorkomen:

= Alleen een gekwalificeerde eleklnmen die

= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. RF-vermogen: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-band: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF-vermogen: < 4 dBm

Verwijdering en recycling
Gooi het product niet weg met het huisvuil.
Ej Recycleer het om milieu- en gezondheidss-
chade te voorkomen en om het behoud
mmmmm van hulpbronnen te bevorderen. Op eigen
verantwoordelijkheid afvoeren bij een geschikt
afvalinzamelpunt.
Wederverkopers bij wie het apparaat is gekocht,
zijn verplicht om afgedankte elektrische en elek-
tronische apparatuur (AEEA) gratis in te

@ UWAGA
Aby uzyskaé wigcej informacji na temat
i

sprawdi jego  strone  bazy  wiedzy:
https:/shelly.link/plus-rgbw-pm lub zeskanuj
kod QR na koricu przewodnika.
© UWAGA

Produkt jest dostarczany z preinstalowanym
oprogramowaniem sprzetowym. Aby zachowaé
aktualizacje i bezpieczeristwo, mozesz zaktual-
izowa¢ Urzadzenie za posrednictwem interfejsu
internetowego lub aplikacji Shelly Smart Control

Specyfikacje
Specyfikacje fizyczne
- Rozmlar(WxSxG) 42x37x12 mm

nemen voor de juiste verwijdering.
Sommige elektronische producten kunnen per-
soonlijke gegevens opslaan. De gebruiker is

gecertificeerd is in met
de nationale voorschriften mag het apparaat
installeren.

= Sluit het apparaat alleen aan op de manier die
in deze instructies wordt aangegeven.

= Gebruik het apparaat niet als het beschadigd
of defect is.

= Probeer het apparaat niet te repareren of aan
te passen.

= Overschrijd de nominale belasting niet.

Gebruik het apparaat alleen binnenshuis.

= Houd het apparaat uit de buurt van vuil en

vocht.

Houd het apparaat en alle afstandsbedienin-

gen (zoals mobiele telefoons, tablets en pc's)

buiten het bereik van kinderen om onbedoeld

gebruik te voorkomen.

Beschrijving van het product
Shelly Plus RGBW PM is een RGBW-

delijk voor het verwijderen van deze
gegevens voordat ze worden verwijderd. Om te ver-
wijderen, reset naar de fabrieksinstellingen.

Conformiteitsverklaring

Hierbij Shelly Europe Ltd. verklaart dat
het type radioapparatuur van Shelly Plus
RGBW PM voldoet aan Richtlijnen 2014/53/
EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. De volledige
tekst van de EU-conformiteitsverklaring is
beschikbaar op het volgende internetadres:

https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

- moment obrotowy zaciskow
srubowych: 0,2 Nm
= Przekr6j przewodu: 0,1 do 1 mm? (okucia
state, skrecone i szynowe)
= Diugosc sciagniecia przewodu: 6 mm
Warunki pracy
- Temperaiura pracy otoczenia: -20°C do 40°C
il : 30% do 70% will sci wzgled-
nej
Specyfikacje elektryczne
= Zasilanie: 12/24 VDC
= Pobdr mocy: < 1,2 W
Oceny obwodéw wyjsSciowych
= Maks. napiecie sterujace: 24 VDC
= Max. prad sterujacy: 4 A na kanat (tacznie

met wifi- en Bluetooth-bediening die lichtbeheer
op afstand mogelijk maakt. Het ondersteunt drie
profielen: light, rgb en rgbw. Het apparaat biedt
realtime monitoring van spanning, stroom en
stroomverbruik.
Installatie-instructies
/A WAARSCHUWING!
= Schakel de stroomonderbrekers uit voordat u
het apparaat installeert. Gebruik een geschikt
testapparaat om te controleren of er geen
spanning staat op de draden waarop u het
apparaat wilt aansluiten.
- Voordat u wijzigingen aanbrengt in de

tekintse meg a tuddsbdzis  oldalat:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm vagy szken-
nelje be a QR-kddot az Gtmutatd végén.

© MEGJEGYZES
A termék elére telepnen firmware- vel erke2|k A
frissités és biztonsédg é é|

moet u ervoor zorgen dat er
geen spanning aanwezig is op de klemmen
van het apparaat.
© OPMERKING
Gebruik geen knoppen of schakelaars met inge-
bouwde LED- of necngloellampen

eszkozt a webes feliiletén vagy a Shelly Smart
Control alkalmazéson keresztill
Miiszaki adatok
Fizikai specifikaciok
= Méret (HxSzxM): 42x37x12 mm
= Csavaros csatlakozék max. nyomatéka:
0.2Nm
= Vezeték keresztmetszete: 0,1-1 mm?
(szilard, sodrott és csizmazott firok)
= Vezeték eltavolitott hossza: 6 mm
Miikddési feltételek
= Kdrnyezeti iizemi hdmérséklet:
-20°C-t6l 40°C-ig
= Pératartalom: 30%-t6l 70%-ig relativ péra-
tartalom
Elektromos eléirasok
= Tépegység: 12/24 VDC
= Energiafogyasztds: < 1.2 W
Kimeneti aramkorok értékelése
= Max. vezérl6fesziiltség: 24 VDC
= Max. vezérl6aram: 4 A csatornanként (Gssz-
esen 10 A)
= PWM frekvencia: 833 Hz
Wi-Fi
= RF sév:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. RF teljesitmény: < 20 dBm
Bluetooth-os
= RF sédv: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF teljesitmény: < 4 dBm

| lariez P ez

A és
Ne dobja ki a tevmekel haztartasi hul-
Eladekba Ujrahasznositsa a kornyezeti és
egészségigyi karok megelGzése, valamint
_— a7 ercforrasok megorzesenek |Gsegité

het in fig. | voor
light-modus, fig. Il voor rgbw-modus, en in fig. Il
voor rgb-modus.

Het apparaat gebruiken
Webinterface
Het apparaat heeft een webinterface die

toegankelijk is op http://192.168.33.1 in-

dien  verbonden met het

10A)

Instrukcja obstug p WiFi PYIM: 833 He

-kl
Shelly Plus RGBW PM - Pasmo RF:
Okreslone  w  niniejszym  dokumencie  jako - IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
Urzadzenie. = IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
Symbole grafi = Maks. Moc RF: < 20 dBm
A Ten znak wskazuje i je o b
wie. = Pasmo RF: 2400-2483,5 MHz

@ Ten znak wskazuje wazna notatke.

Informacje o bezpieczenstwie

Aby i¢ bezpi i i uzyt-
kowanie, przeczytaj ten przewodnik i wszelkie
towarzyszace mu dokumenty. Zachowaj je do
wykorzystania w przysztosci.

= Maks. Moc RF: < 4 dBm
Utylizacja i recykling
Nie wyrzuca¢ produktu do odpadéw do-
Emowych. Poddaj recyklingowi go, aby
zapobiec szkodom dla $rodowiska i zdro-
mm—ia oraz promowac ochrone zasobow.

Aby uniknaé szkéd lub
mienia:
= Tylko wykwalifikowany elektryk certyfikowany
zgodnie z przepisami krajowymi moze zain-
stalowac Urzadzenie.
= Podtacz Urzadzenie tylko w sposéb pokazany
w niniejszych instrukcjach.
= Nie uzywaj Urzadzenia, jesli jest uszkodzone
lub uszkodzone.

L im punkcie zbidrki
odpadéw na wbaan odeW|edZ|alnosc
Sprzedawcy, od ktorych znslabo zakupione
Urzadzenie, sa do

ligagGes, certifique-se de que nado existe
tens&o nos terminais do Dispositivo.
@© NOTA
N&o use botdes ou interruptores com lampadas
LED ou de néon embutidas.
Consulte o diagrama de fiagdo mostrado na fig. |
para o modo light, fig. Il para o modo rgbw e na fig.
11l para o modo rgb.

Usando o Dispositivo
Interface web
0 Dispositivo tem uma interface web
acessivel em  http://192.168.33.1  quan-
do conectado ao seu ponto de acesso
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Vocé pode
usar a interface web para monitorar, controlar e
configurar o Dispositivo.
Shelly Smart Control
vocé pode controlar e
conﬁgurar o Dispositivo por meio do servigo de nu-
vem Shelly. Vocé pode acessé-lo por meio do apli-
cativo Shelly Smart Control ou de um navegador
da web em https://control.shelly.cloud. Para obter
instrugdes sobre como adicionar o Dispositivo a
nuvem Shelly e controla-lo a partir do aplicativo
mavel, consulte https://shelly.link/app-guide.
© NOTA
Para obter mais informagées sobre como
configurar e controlar o Dispositivo, con-
sulte a pdgina da base de conhecimento:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm ou escaneie o
cédigo QR no final do guia.
© NOTA
0 produto vem com firmware pré-instalado.
Para manté-lo atualizado e seguro, vocé pode
atualizar o Dispositivo por meio de sua inter-
face web ou do aplicativo Shelly Smart Control
Especificagdes
Especificagdes fisicas
= Tamanho (AXLxP): 42x37x12 mm
= Torque maximo dos terminais de parafuso:
0,2Nm
= Segdo transversal do condutor: 0,1 a 1 mm?
(ponteiras solidas, trangadas e cadargadas)
= Comprimento despojado do condutor: 6 mm
Condigdes operacionais
= Temperatura ~ ambiente  de trabalho:
-20°Ca40°C
= Umidade: 30% a 70% RH

go odbioru Zuzytego Sprzetu Elektrycznego i
Elektronicznego (WEEE) w celu prawidtowego
utylizacji.

Niektére produkty elektroniczne moga przechowy-
wac dane osobowe. Uzytkownik jest odpowiedzial-

= Nie probuj ¢ ani y
Urzadzenia.

= Nie przek

= Uzywaj urzadzenia tylko w pomleszczenlach

= Trzymaj Urzadzenie z dala od brudu i wilgoci.

= Przechowywac Urzadzenie i wszelkie
$rodki zdalnego sterowania (takie jak tele-
fony komérkowe, tablety i komputery) poza
zasiggiem dzieci, aby zapobiec niezamier-
zonemu dziataniu.

ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. U kum de
webinterface gebruiken om het apparaat te contr-
oleren, te bedienen en te configureren.
Shelly Smart Control
Optioneel kunt u het apparaat controleren, bedi-
enen en configureren via de Shelly-cloudservice. Je
hebt er toegang toe via de Shelly Smart Control-app
of een webbrowser op https:/control.shelly.cloud.
Voor instructies om het apparaat toe te voegen aan
de Shelly-cloud en het te bedienen via de mobiele
app, zie https:/shelly.link/app-guide.
© OPMERKING
Ga voor meer informatie over het configureren
en bedienen van het apparaat naar de kennis-
bankpagina: https://shelly.link/plus-rgbw-pm of
scan de QR-code aan het einde van de handle-
iding.
© OPMERKING
Het product wordt geleverd met vooraf gein-
stalleerde firmware. Om het up-to-date en veilig
te houden, kun je het apparaat updaten via de
webinterface of de Shelly Smart Control-app
Specificaties
Fysieke specificaties
= Afmetingen (HxBxD): 42x37x12 mm
= Max. koppel van de schroefklemmen: 0,2 Nm
= Doorsnede van de geleider: 0,1 tot 1 mm?
(massieve, gevlochten adereindhulzen en

érdekéb 6 helyen sa-
jat felelossegeve artalmatlanitsa.
A viszonteladok, akiktél az eszkozt

= Lengte van de geleider gestript: 6 mm
Bedrijfsomstandigheden

kotelesek az elektromos és elektronikus beren-
dezések hulladékét (WEEE) ingyenesen elfogadni-
uk a megfeleld artalmatlanitas céljabol.

Egyes elektronikus termékek személyes adatokat
tarolhatnak. A felhasznélé felelés ezeknek az
adatoknak az értalmatlanitds el6tti torléséért.
Torléshez allitsa vissza a gyari beallitasokat.

= Ne prébélja meg javitani vagy médositani az
eszkozt.

Ne Iépje tdl a névleges terhelést.

= A Késziiléket csak beltérben hasznalja.

gfeleléségi nyilatk
Eziton, Shelly Europe Ltd. kijelenti, hogy a
radidberendezés tipusa Shelly Plus RGBW PM
megfelel a Irdnyelvek 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Az EU-megfeleléségi nyilatkozat

=0 i 1 -20°C tot 40°C
= Luchtvochtigheid: 30% tot 70% RH
Elektrische specificaties
= Stroomvoorziening: 12/24 VDC
= Stroomverbruik: < 1,2 W
Beoordelingen van uitgangscircuits
= Max. stuurspanning: 24 VDC
= Max. stuurstroom: 4 A per kanaal (10 A in
totaal)
= PWM-frequentie: 833 Hz
Wifi
= RF-band:

Opis produk
Shelly Plus RGBW PM to kontroler RGBW obstugi-
wany przez Wi-Fi i Bluetooth, ktéry umozliwia
zdalne zarzadzanie oswietleniem. Obstuguje trzy
profile: light, rgb i rgbw. Urzadzenie zapewnia
monitorowanie napiecia, pradu i zuzycia energii w
czasie rzeczywistym.
Instrukcja montazu
/A OSTRZEZENIE!
= Przed zainstalowaniem Urzadzenia wylacz
wylaczniki automatyczne. Uzyj odpowied-
niego urzadzenia testowego, aby upewnié¢
sie, ze na przewodach, do ktdrych zamierzasz
podtaczy¢ Urzadzenie, nie ma napigcia.
= Przed wprowadzeniem jakichkolwiek zmian
w potaczeniach upewnij sig, ze na zaciskach
Urzadzenia nie wystepuje napiecie.
© UWAGA
Nie uzywaj przyciskow ani przetacznikéw z
wbudowanymi lampami LED lub neonowymi
lampami zarowymi.
Zapoznaj sie ze schematem okablowania pokaza-
nym na rys. | dla trybu light, rys. Il dla trybu rgbw i
na rys. Il dla trybu rgb.
Korzystanie z urzadzenia
Interfejs WWW
Urzadzenie  posiada interfejs internetowy
dostepny pod adresem 9;
po  podiagczeniu  do  punktu  dostepu
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Mozesz
uzy¢ interfejsu internetowego do monitorowania,
sterowania i konfigurowania Urzadzenia.
Shelly Smart Control
i mozesz i ¢, ¢ i
konfig ¢ Urzadzenie za podredni ustu-

ny za iecie tych danych przed ich usunigciem.
Aby usunag, zresetuj ustawienia fabryczne.
Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Shelly Europe Ltd. o$wiadcza, ze typ
sprzetu radiowego Shelly Plus RGBW PM jest
zgodny z Dyrektywy 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci UE
jest dostepny pod nastepujacym adresem interne-

towym: https://shelly link/plus-rgbw-pm-doc.

Guia do usudrio e de seguranga

Shelly Plus RGBW PM

Referido neste documento como o Dispositivo.
Simbolos graficos

A Este sinal indica i des de

elétricas
= Fonte de alimentagéo: 12/24 VDC
= Consumo de energia: < 1.2 W
Classificagdes dos circuitos de saida
= Tensdo méxima de controle: 24 VDC
= Corrente méxima de controle: 4 A por canal
(total de 10 A)
= Frequéncia PWM: 833 Hz
Wi-Fi
= Banda RF:
= |EEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Méaximo. Poténcia de RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda de RF: 2400-2483.5 MHz
= Maximo. Poténcia de RF: < 4 dBm

Eliminagdo e reciclagem
Nao descarte o produto no lixo doméstico.
ERecic\e-o para evitar danos ambientais e &
satde e promover a conservagéo de recur-
mmmm sos. Descarte em um ponto de coleta de

@ Este sinal indica uma nota importante.

Informagoes de seguranga
Para um uso seguro e adequado, leia este guia

lixo apropriado, sob sua prépria responsabilidade
Os revendedores, dos quais o Dispositivo
foi adquirido, devem aceitar os Residuos de
Equlpamentos Elétricos e Eletronicos (WEEE) gra-
para o descarte adequado.

e todos os que o
Guarde-os para referéncia futura.
Para evitar possiveis danos ou danos materiai:
= Somente um eletricista qualificado e certifica-
do de acordo com os regulamentos nacionais
pode instalar o Dispositivo.
= Conecte o Dispositivo somente da maneira
mostrada nestas instrugdes.
= Néo use o Dispositivo se ele estiver danifica-
do ou com defeito.
= Nao tente reparar ou modificar o Dispositivo.
= N&o exceda a carga nominal.
= Use o Dispositivo somente em ambientes
fechados.
= Mantenha o Dispositivo longe de sujeira e
umidade.
= Mantenha o Dispositivo e qualquer meio de
controle remoto (como telefones celulares,
tablets e PCs) fora do alcance de criangas
para evitar operagdes ndo intencionais.

Descrigdo do produto

Shelly Plus RGBW PM é um controlador RGBW

operado por Wi-Fi e Bluetooth que permite o ge-
remoto da iluminagdo. Ele suporta

trés perﬂs light, rgb e rgbw. O Dispositivo fornece

gi Shelly w chmurze. Mozesz uzyska¢ do niego
dostep za posrednictwem aplikacji Shelly Smart
Control lub przegladarki internetowej pod adresem
https://control.shelly.cloud. Aby uzyska¢ instruk-
cje dotyczace dodawania Urzadzenia do chmury
Shelly i sterowania nim za pomoc aplikacji mobil-

nej, patrz: https://shelly.link/app-guide.

em tempo real da tenséo, corrente
e consumo de energia.
Instrugdes de instalagao
A\ AVISO!
= Antes de instalar o Dispositivo, desligue os
disjuntores. Utilize um dispositivo de teste
adequado para se certificar de que ndo existe
tensdo nos fios aos quais pretende ligar o
Dispositivo.
= Antes de efetuar quaisquer alteragdes nas

Alguns produtos eletronicos podem armazenar da-
dos pessoais. O usudrio é responsavel por excluir
esses dados antes do descarte. Para exclusdo,
redefina as configuragoes de fabrica.

Declaragao de conformidade

Por meio deste, Shelly Europe Ltd. declara que
o tipo de equipamento de radio de Shelly Plus
RGBW PM estéd em conformidade com Diretivas
2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. O texto
completo da declaragdo de conformidade da UE
esta disponivel no seguinte enderego da Internet:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Ghid de utilizare si siguranta

Shelly Plus RGBW PM
La care se face referire in prezentul d ca

sau defect.

= Nu incercati s@ reparati sau sa modificati
Dispozitivul.

= Nu depdsiti sarcina nominala.

= Utilizati Dispozitivul numai in interior.

= Péstrati Dispozitivul departe de murdarie si
umiditate.

= Péstrati Dispozitivul si orice mijloc de control
de la distantd (cum ar fi telefoanele mobile,
tabletele si computerele) la indemana copiilor
pentru a preveni functionarea neintentionata.

Descrierea produsului

Shelly Plus RGBW PM este un controler RGBW
operat prin Wi-Fi si Bluetooth care permite gestion-
area ilumindrii de la distanta. Suporta trei profiluri:
light, rgb si rgbw. Dispozitivul aslgura monitoriza-

conformitate cu Directive 2014/53/EU, 2014/30/
EU 2011/65/EU Textul|ntegralaldeclara§|e\UE de

la ur adresd

demternet mz;/[ghglly link/plus-rgbw-pm-doc.

PouZivatel'skd a
bezpecnostna prirucka
Shelly Plus RGBW PM

V tomto dok

Grafické symboly

A Tento symbol oznacuje bezpecnostné informé-
cie

@ Tento symbol oznacuje dolezité upozornenie.
Bezpecnostné informacie

é ako

rea in timp real a tensiunii, si
lui de energie.
Instructiuni de instalare
/\ AVERTISMENT!
Inaln(e de a instala Dispozitivul, opriti |ntle-
I Utilizati un di
de testare adecvat pentru a va asigura cd nu
exista tensiune pe firele la care intentionati sa
conectati Dispozitivul.
= inainte de a efectua orice modificare a con-
exiunilor, asigurati-va ca nu exista tensiune la
bornele Dispozitivului.
© NOTA
Nu utilizati butoane sau comutatoare cu LED-uri
incorporate sau lampi cu strélucire neon.
Consultati schema de conectare prezentat in fig.
1 pentru modul light, fig. Il pentru modul rgbw si in
fig. 1l pentru modul rgb.

Utilizarea Dispozitivului
Interfata web
Dispozitivul are o interfatdi web ac-
cesibila la http://192.168.33.1 cand
este conectat la punctul sdu de acces
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Puteti uti-
liza interfata web pentru a monitoriza, controla si
configura Dispozitivul.
Shelly Smart Control
Optional, puteti monitoriza, controla si con-
figura Dispozitivul prin intermediul serviciului
cloud Shelly. il puteti accesa prin aplicatia
Shelly Smart Control sau un browser web la
https://control.shelly.cloud. Pentru instructiuni de-
spre cum s& addugati Dispozitivul in cloud Shelly
si s@ il controlati din aplicatia mobila, consultati:
https://shelly.link/app-guide.
© NOTA
Pentru mai multe informatii despre modul
de configurare si control al Dispozitivului,
consultati pagina bazei de cunostinte:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm _sau scanati
codul QR de la sférsitul ghidului.
© NOTA
Produsul vine cu firmware preinstalat. Pentru a-|
mentine actualizat si securizat, puteti actualiza
Dispozitivul prin interfata sa web sau prin apli-
catia Shelly Smart Control
Specificatii
Specificatii fizice
= Dimensiune (LxIxA): 42x37x12 mm
- Cuplu maxim al termlnalelor cu surub: 0, 2 Nm

pana la 1 mm? (ferule sohde toronate si cu
suruburi de protectie)
= Lungimea conductorului dezbrécat: 6 mm

= Temperatura ~ ambientald  de  lucru:
-20°C pand la 40°C
= Umiditate: 30% pand la 70% RH
Specificatii electrice
= Alimentare electrica: 12/24 VDC
= Consum de energie: < 1.2 W
Evaludrile circuitelor de iesire
= Max. tensiune de control: 24 VDC
= Max. curent de control: 4 A pe canal (10 A
total)
= Frecventa PWM: 833 Hz

Banda RF:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. Putere RF: < 20 dBm
Bluetooth
= Banda RF: 2400-2483,5 MHz
= Max. Putere RF: < 4 dBm

si recicl

Dispozitivul.
Simboluri grafice
A Acest semn indica informatii de siguranta.
@ Acest semn indicd o nota importanta.
Informatii t
Pentru ] nl zare sigura sl corectd, va rugam sd
i acest ghid si orice d

Nu aruncati produsul in deseurile mena-
Ejere. Reciclati-l pentru a preveni daunele
aduse mediului si sanatatii si pentru a pro-
mmmm mova conservarea resurselor. Aruncati la
un punct corespunzator de colectare a deseurilor,
pe propria raspundere.
Dlstnbunurnl de la care a fost achizitionat

Pastrati-le pentru referinte viitoare.
Pentru a evita eventualele daune sau daune ma-
teriale:
= Numai un electrician calificat certificat in con-
formitate cu reglementérile nationale poate
instala Dispozitivul.
= Conectati Dispozitivul numai in modul indicat
in aceste instructiuni.
= Nu utilizati Dispozitivul daca este deteriorat

Dispozitivul, sunt obligati s& accepte gratuit deseu'
rile de echlpamenle electrice si electronice (DEEE)
pentru eliminarea corespunzatoare.

Unele produse electronice pot stoca date cu car-
acter personal. Utilizatorul este responsabil pentru
stergerea acestor date inainte de eliminare. Pentru
stergere, resetati la setdrile din fabrica.

Declaratie de conformitate

Prin prezenta, Shelly Europe Ltd. declara ca tipul
de echipament radio Shelly Plus RGBW PM este in

Pre a spravne ivanie si p
tito prirucku a vSetky sprievodné dokumenty.
Uchovavaijte ich pre budiice pouZitie.
Aby ste predisli moZnému poskodeniu alebo
poskodeniu majetku:
= Zariadenie mdze intalovat iba kvalifikovany
elektrikar, certifikovany v sdlade s narodnymi
predpismi.
Zariadenie pripojte len spdsobom popisanym
v tejto prirucke.
Zariadenie nepouzivajte, ak je poskodené
alebo zavadné.
= Nepokdsajte sa Zariadenie opravit alebo
upravovat.
Neprekracujte menovité zatazenie.
Zariadenie pouZivajte iba v interiéri.
Zariadenie uchovdvajte mimo necistét a
vlhkosti.
= Zariadenie a vsetky prostriedky dialkového
ovladania (ako s mobilné telefény, tablety a
potitate) uchovévajte mimo dosahu deti, aby
ste zabranili neimyselnej prevadzke.

Popis produktu
Shelly Plus RGBW PM je RGBW ovldda¢ s Wi-Fi
a Bluetooth pripojenim, ktory umoziuje dialkovi
sprévu osvetlenia. Podporuje tri profily: light, rgb a
rgbw. Zariadenie poskytuje monitorovanie napétia,
pridu a spotreby energie v reélnom ¢ase.
Intalacné pokyny
A VAROVANIE!
= Pred instaldciou Zariadenia vypnite istice.
Pouzite vhodné testovacie Zariadenie, aby ste
sa uistili, Ze na vodicoch, ku ktorym chcete
Zariadenie pripojit, nie je Ziadne napitie.
= Pred vykonanim akychkolvek zmien v pripoje-
niach sa uistite, Ze na svorkéch Zariadenia nie
je pritomné Ziadne napatie.
© POZNAMKA
NepouZivajte tladidld ani spinace so zabudo-
vanymi LED alebo neénovymi Ziarovkami.
Pozrite si schému zapojenia zndzornend na obr. |
pre rezim light, obr. Il pre rezim rgbw a na obr. Il
pre rezim rgh.
PouZivanie zariadenia
Webové rozhranie
Zariadenie ma webové rozhranie pristupné na
http://192.168.33.1 ked je pripojeny k pristupovému
bodu ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX.
Webové rozhranie mozete pouzif na monitoro-
vanie, ovladanie a konfigurdciu zariadenia.
Shelly Smart Control
Volitelne mozete monitorovat, ovladat a konfig-
urovat Zariadenie prostrednictvom cloudovej sluz-
by Shelly. Pristup k nemu mate prostrednictvom
aplikdcie Shelly Smart Control alebo webového
prehliadaca na https://control.shelly.cloud. Pokyny
na to, ako pridat Zariadenie do cloudu Shelly a
ovlddat ho z mobilnej aplikacie, néjdete v Casti:
https://shelly.link/app-quide.
© POZNAMKA
Dalsie informacie o tom, ako nakonfigurovat a
ovladat Zariadenie, néjdete na stranke databazy
znalosti: https://shelly.link/plus- rgbw-p alebo
kenujte QR kod na konci spri
@ POZNAMKA
Produkt je dodavany s predinstalovanym
firmvérom. Ak chcete zachovat aktualizéciu a
bezpecnost, mozete Zariadenie aktualizovat
prostrednictvom webového rozhrania alebo
aplikdcie Shelly Smart Control
Specifikacie
Fyzikalne Specifikicie
= Velkost (VxSxH): 42x37x12 mm
= Skrutkové svorky max. kritiaci moment:
0.2Nm
= Prierez vodica: 0,1 az 1 mm? (pevné, vlaknité
a $nurkové objimky)
- Dizka odizolovaného vodi¢a: 6 mm
Prevadzkové podmienky
= Pracovnd teplota okolia: -20°C aZ 40°C
= Vlhkost: 30% az 70% RH
Elektrické Specifikicie
= Napéjanie: 12/24 VDC
= Spotreba energie: < 1.2 W
Hodnotenia vystupnych obvodov
= Max. regulacné napétie: 24 VDC
= Max. regulaény prid: 4 A na kanal (celkom
10 A)
= PWM frekvencia: 833 Hz
Wi-Fi
= RF pasmo:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz

= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Max. RF vykon: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pasmo: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF vykon: < 4 dBm

Likvidacia a recyklacia
Nevyhadzujte vyrobok do domového
Eodpadu. Recyklujte ho, aby ste predisli
poskodeniu Zivotného prostredia a zdravia
mmmmm a podporili ochranu zdrojov. Zlikvidujte na
prislusnom mieste zberu odpadu na vlastni zod-
povednost.
Predajcovia, od ktorych bolo Zariadenie zakdpené,
s povinni bezplatne prijimat odpadové elek-
trické a elektronické zariadenia (OEEZ) na riadnu
likvidéciu.
Niektoré elektronické produkty mézu uchovavat
osobné Udaje. Pouzivatel je zodpovedny za vy-
mazanie tychto Gdajov pred ich likvidaciou. Ak
chcete odstrénit, obnovte tovarenské nastavenia.

Vyhlasenie o zhode

Tymto, Shelly Europe Ltd. vyhlasuje, Ze typ
radiového zariadenia Shelly Plus RGBW PM je
v stlade s Smernice 2014/53/EU, 2014/30/EU,
2011/65/EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode
EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:

https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Uporabniski in varnostni priro¢nik
Shelly Plus RGBW PM

V tem dokumentu je navedeno kot Naprava.

Grafiéni simboli
A\ Ta znak oznacuje varnostne informacije.
© Ta znak oznacuje pomembno opombo.

Varnostne informacije
Za varno in pravilno uporabo preberite ta prirocnik
in vse spremne dokumente. Hranite jih za prihod-
njo uporabo.
Da bi se izognili morebitni Skodi ali premoZenjski
$Skodi:
= Namestitev mora opraviti elektricar, certi-
ficiran v skladu z veljavnimi nacionalnimi
predpisi.
Napravo prikljuite samo na nacin, prikazan
v teh navodilih.
= Naprave ne uporabljajte, Ce je poskodovana
ali okvarjena.
= Naprave ne poskusajte popraviti ali spremin-
jati.
= Ne prekoratite nazivne obremenitve.
Napravo uporabljajte samo v zaprtih pros-
torih.
= Napravo hranite stran od umazanije in vlage.
Napravo in vsa sredstva za daljinsko up-
ravljanje (kot so mobilni telefoni, tablicni
racunalniki in osebni racunalniki) hranite
izven dosega otrok, da preprecite nenamerno
delovanje.

Opis izdelka
Shelly Plus RGBW PM je krmilnik RGBW, ki upravlja
Wi-Fi in Bluetooth, ki omogoca daljinsko upravljan-
je osvetlitve. Podpira tri profile: light, rgb in rgbw.
Naprava omogoca spremljanje napetosti, toka in
porabe energije v realnem ¢asu.
Navodila za namestitev
/\ OPOZORILO!
= Pred namestitvijo Naprave izklopite odklop-
nike. Uporabite ustrezno preskusno napravo,
da se prepricate, da na vodnikih, na katere
nameravate prikljuciti Napravo, ni napetosti.
= Pred kakr$nimi koli spremembami povezav
se prepricajte, da na sponkah Naprave ni
prisotna napetost.
© OPOMBA
Ne uporabljajte gumbov ali stikal z vgrajenimi
LED ali neonskimi Zarnicami.
Glejte shemo oZicenja, prikazano na sl. | za nacin
light, sI. Il za nacin rgbw in na sl. Il za nacin rgb.

Uporaba Naprave
Spletni vmesnik

Specifikacije
Fiziéne specifikacije
= Velikost (Vx3xG): 42x37x12 mm
= Najvegji navor vijacnih sponk: 0.2 Nm
- Prerez prevodnika: 0,1 do 1 mm? (trdne, na-
sedene in vezane obloge)
= DolZina odstranjenega vodnika: 6 mm
Pogoji delovanja
= Delovna temperatura okolice: ~20°C do 40°C
= Vlaznost: 30% do 70% RH
Elektricne specifikacije
= Napajanje: 12/24 VDC
= Poraba energije:<1.2W
Ocene izhodnih vezij
= Maks. krmilna napetost: 24 VDC
= Maks. krmilni tok: 4 A na kanal (skupaj 10 A)
= PWM frekvenca: 833 Hz
Brezziéno omrezje
= RF pas:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Maks. RF mo¢: < 20 dBm
Bluetooth
= RF pas: 2400-2483,5 MHz
= Maks. RF mo¢: < 4 dBm

Odstranjevanje in recikliranje
Izdelka ne odlagajte v gospodinjske
Eodpadke Reciklirajte ga, da preprecite
Skodo na okolju in zdravje ter za spod

Shelly Smart Control
Valinnaisesti voit valvoa, hallita ja itt:
Laitetta Shelly-pilvipalvelun kautta. Voit kayttaa
sita Shelly Smart Control -sovelluksen tai verk-
koselaimen kautta https://control.shelly.cloud.
Ohjena laitteen lisddmiseen Shelly-pilveen ja sen
mobiili on osoitteessa:
https://shelly.link/app-quide.
© HUOMAUTUS
Lisétietoja  laitteen ~ madrittamisestd  ja
hallinnasta  on  sen tietokantasivulla:
https:/shelly.link/plus-rgbw-pm tai skannaa
QR-koodi oppaan lopussa.
© HUOMAUTUS
Tuotteen mukana toimitetaan esiasennettu
Laiteohjelmisto. Voit pitdd sen ajan tasalla ja
turvallisena paivittamalld Laitteen verkkoliit-
tymén tai Shelly Smart Control -sovelluksen
kautta
Tekniset tiedot
Fyysiset eritelmat
= Koko (KxLxS): 42x37x12 mm
= Ruuviliittimien max. vdantomomentti: 0,2 Nm
= Johtimen poikkileikkaus: 0,1-1 mm? (kiinteat,
séikeiset ja bootlace holkit)
= Johtimen irrotettu pituus: 6 mm
Kayttdolosuhteet
= Ympériston kayttolampatila: -20°C asti 40°C
= Kosteus: 30% asti 70% RH
tiedot

m— bujanje ja virov. Od: na
ustreznem mestu zbiranja odpadkov na lastno
odgovornost.

Prodajalci, pri katerih je bila Naprava kupljena,
morajo za ustrezno odstranjevanje brezplacno
sprejeti odpadno elektricno in elektronsko opremo
(OEEO).

Nekateri elek ki izdelki lahko jujejo os-
ebne podatke. Uporabnik je odgovoren za brisanje
teh podatkov pred odstranitvijo. Za brisanje ponas-
tavite tovarniske nastavitve.

Izjava o skladnosti

S tem Shelly Europe Ltd. izjavlja, da tip radi-
jske opreme Shelly Plus RGBW PM je v skladu
z Direktive 2014/53/EU, 2014/30/EU, 2011/65/
EU. Celotno besedilo izjave EU o skladnosti je
na voljo na naslednjem internetnem naslovu:

https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Kaytto- ja turvallisuusopas

Shelly Plus RGBW PM
Tdssd asiakirjassa viitataan Laite.

Graafiset symbolit
A\ Téma merkki ilmaisee turvallisuustiedot.
@ Tama merkki osoittaa tarkean huomautuksen.

Turvallisuustiedot
Turvallista ja asianmukaista kdyttoa varten, lue
tama opas ja kaikki mukana olevat asiakirjat.
Siilytd ne myohempiad tarvetta varten.

i inkojen tai i

valttamiseksi:
= Laitteen saa asentaa vain kansallisten

madrdysten mukaisesti sertifioitu patevd

sdhkoasentaja.

Liitd Laite vain néissd ohjeissa esitetylld

tavalla.

Al kdytd Laitetta, jos se on vaurioitunut tai

viallinen.

Ald yrité korjata tai muokata Laitetta.

ylitd nimelliskuormaa.

= Kaytd Laitetta vain sisatiloissa.

= Pid4 Laite poissa lialta ja k

= Virtalahde: 12/24 VDC
= Virrankulutus: < 1,2 W
Léhtdpiirien luokitukset
= Max. sdatdjannite: 24 VDC
= Max. ohjausvirta: 4 A kanavaa kohti (yhteensa
10A)
= PWM-taajuus: 833 Hz
Wi-Fi
= RF-kaista:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= |EEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Maks. RF-teho: < 20 dBm
Bluetooth
= RF-kaista: 2400-2483,5 MHz
= Maks. RF-teho: < 4 dBm

Havittaminen ja kierratys
Al havitd tuotetta kotitalousjétteeseen.
ﬁmerrélé sitd ymparistd- ja terveyshait-
tojen estdmiseksi ja luonnonvarojen
mm siilyttamisen  edistdmiseksi.  Havitd
i i ayspi 4 omalla

vastquIaS|

jien, joilta Laite on ostettu, on hyvak-
Y sahko- ja elektroniikkalaiteromun (WEEE)
maksutta aS|anmuka|sta hévittamisté varten.

t tuotteet voivat tallentaa hen-
ija on vastuussa nalden lletolen

ansluta enheten till.
= Innan du gér nagra andringar i anslutningarna,
sakerstill att det inte finns nagon spanning
vid Enhetens terminaler.
@© NOTERA
Anvénd inte knappar eller strombrytare med
inbyggd LED- eller neonglédlampor.
Se kopplingsschemat i fig. | fr light-lage, fig. Il for
rgbw-lage och fig. Ill for rgb-lage.
Anvinda Enheten
Webbgranssnitt
Enheten har ett webbgranssnitt tillgangligt pa
http://192.168.33.1 nér den &r ansluten till sin at-
komstpunkt ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX.
Du kan anvédnda webbgrénssnittet for att vervaka,
styra och konfigurera Enheten.
Shelly Smart Control
Valfritt kan du Gvervaka, styra och konfigurera
Enheten via Shellys molntjanst. Du kan komma
at den via Shelly Smart Control-appen eller en
webblésare pa https:/control.shelly.cloud. Fér
instruktioner om hur du lgger till enheten i Shelly-
molnet och kontrollerar den fran mobilappen, se:
https:/shelly.link/app-guide.
© NOTERA
Mer information om hur du konfigurerar och
styr Enheten finns pa dess kunskapsbassida:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm eller skanna
QR-koden i slutet av guiden.
@© NOTERA
Produkten levereras med forinstallerad firm-
ware. For att halla den uppdaterad och saker
kan du uppdatera Enheten via dess webbgréns-
snitt eller Shelly Smart Control-appen
Specifikationer
Fysiska specifikationer
= Storlek (HxBxD): 42x37x12 mm
= Skruvplintar max. viidmoment: 0,2 Nm
= Ledartvarsnitt: 0,1 till 1 mm? (fasta, strangade
och bootlace hylsor)
= Ledaravskalad langd: 6 mm
Driftsforhallanden
= Omgivningstemperatur: =20°C till 40°C
= Fuktighet: 30% till 70% RH
Elektriska specifikationer
= Strémfdrsorjning: 12/24 VDC
= Stromforbrukning: < 1,2 W
Utgangskretsvirden
= Max. styrspanning: 24 VDC
= Max. styrstrom: 4 A per kanal (totalt 10 A)
= PWM-frekvens: 833 Hz
Tradlost natverk
= RF-band:
= |EEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
Max. RF-effekt: < 20 dBm

poi i ennen
varten palauta tehdasasetukset.

Titen, Shelly Europe Ltd. ilmoittaa, ettéd radiolait-

etyyppi Shelly Plus RGBW PM on sopusoinnussa

Direktiivit 2014/53/EU 2014/30/EU, 2011/65/EU.

EU-vaati koko tek-

sti on Internet
helly.link/pl W-pM-

Anvéndarhandbok och sikerhetsguide

Shelly Plus RGBW PM
Hénvisas i detta dokument som Enheten.

- Plda Lalle Ja kaikki kaukosaatlmei (kuten
tabletit ja ti
poissa lasten ulottuvilta tahattoman kéyton
estamiseksi.

Tuotteen kuvaus

Shelly Plus RGBW PM on Wi-Fi- ja Bluetooth-
kéyttoinen RGBW-ohjain, joka mahdollistaa etava-
laistuksen hallinnan. Se tukee kolmea profiilia:
Ilght rgb ja rgbw. Laite tarjoaa reaaliaikaisen

Naprava ima spletni vmesnik, dostop na
¥ koje prikljuéen nanjegovo dost-

virran ja vil
A b

http://192.168.33.11
opno tocko ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX.
Spletni vmesnik lahko uporabite za spremljanje,
nadzor in konfiguriranje Naprave.
Shelly Smart Control
Po Zelji lahko Napravo spremljate, upravljate
in konfigurirate prek storitve v oblaku Shelly.
Dostopate lahko prek aplikacije Shelly Smart
Control ali spletnega brskalnika na naslovu
https:/control.shelly.cloud. Navodila o tem,
kako dodati Napravo v oblak Shelly in jo up-
ravljati prek mobilne aplikacije, najdete na:
https://shelly.link/app-guide.
© OPOMBA
Za ve¢ informacij o tem, kako konfigurirati in
upravljati Napravo, si oglejte njeno stran z bazo
znanja:  https:/shelly.link/plus-rgbw-pm _ali
skenirajte QR kodo na koncu vodnika.
© OPOMBA
Izdelek ima vnaprej namesceno vdelano pro-
gramsko opremo. Ce Zelite biti posodobljena in
varna, lahko Napravo posodobite prek njenega
spletnega vmesnika ali aplikacije Shelly Smart
Control

A\ VAROITUS!
itteen asentamista kytke katkaisijat
Kéytd sopivaa testauslaitetta
varmistaaksesi, ettei johdoissa, joihin aiot
liittaa Laitteen, ole jannitetta.
= Ennen kuin teet muutoksia kytkentdihin,
varmista, ettei Laitteen liittimissa ole jan-
nitetta.
© HUOMAUTUS
Al kayta painikkeita tai kytkimid, joissa on
LED- tai
Katso kytkentakaavio kuvassa | light-tilaa varten,
kuvassa Il rgbw-tilaa varten ja kuvassa Il rgb-tilaa
varten.
Laitteen kayttaminen
Web-kayttoliittyma
Laitteessa  on  verkkoliitdntd, ~johon  pda-

see osoitteessa http://192.168.33.1

Grafick hal

y
A\ Detta tecken indikerar sakerhetsinformation.
@ Detta tecken indikerar en viktig anteckning.

Sikerhetsinformation
For saker och korrekt anvandning, lis denna

= RF-band: 2400-2483,5 MHz
= Max. RF-effekt: < 4 dBm

Kassering och étervinning
Kassera inte produkten i hushallsavfall.
ﬁ/&tervinn det for att forhindra miljo- och
hélsoskador och for att framja resursbev-
mmmm arande. Kassera pa lamplig avfallsinsam-
lingsplats pé eget ansvar.
Aterfdrséljare, frén vilka Enheten koptes, &r skyldi-
ga att ta emot avfall frén elektrisk och elektronisk
utrustning (WEEE) kostnadsfritt for korrekt borts-
kaffande.
Vissa elektroniska produkter kan lagra personup-
pgifter. Anvandaren &r ansvarig for att radera
dessa uppgifter innan de bortskaffas. For radering,
aterstall till fabriksinstéllningarna.

Forsidkran om dverensstimmelse

Harmed, Shelly Europe Ltd. forklarar att radi-
oulruslmngsiypen Shelly Plus RGBW PM ar
i Ise med Direktiv 2014/53/

guide och medfdljande
Spara dem for framtida referens.
For att undvika eventuell skada eller egendoms-
skada:
= Endast en kvalificerad elektriker som &r certi-
fierad i enlighet med nationella foreskrifter far
installera Enheten.
= Anslut endast Enheten pa det sétt som visas i
dessa instruktioner.
= Anvind inte Enheten om den &r skadad eller
defekt.
= Forsok inte reparera eller modifiera Enheten.
= Overskrid inte den nominella belastningen.
= Anvind Enheten endast inomhus.
= Hall Enheten borta fran smuts och fukt.
= Forvara Enheten och eventuella fjarrkon-
trollmedel (t.ex. mobiltelefoner, surfplattor
och datorer) utom réckhall for barn for att
forhindra oavsiktlig anvandning.

Produktbeskrivning

Shelly Plus RGBW PM &r en Wi-Fi- och Bluetooth-
driven RGBW-styrenhet som mdjliggor fjérrbe-
lysningshantering. Den stoder tre profiler: light,
rgb och rgbw. Enheten ger realtidsovervakning av
spanning, strom och strémforbrukning.

kun se on kytketty
ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Web-
kayttoliittyman avulla voit valvoa, hallita ja méarit-
tdd Laitetta.

A\ VARNING!
= Sting av automatsakringarna innan du
installerar Enheten. Anvénd en lamplig testa-
nordning for att sakerstilla att det inte finns
négon spanning p ledarna som du avser att

EU, 2014/30/EU, 2011/65/EU. Den fullstan-
diga texten till EU-forsakran om Gverens-
stdmmelse finns pd fdljande internetadress:

https:/shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.

Kullanici ve giivenlik kilavuzu

Shelly Plus RGBW PM
Bu belgede su sekilde atifta bulunulmustur: Cihazi.

Grafik sembolleri

A Bu isaret giivenlik bilgilerini gosterir.

@ Bu igaret Gnemli bir not gdsterir.

Giivenlik bilgileri

Giivenli ve dogru kullamim igin liitfen bu kilavuzu

ve beraberindeki belgeleri okuyun. Onlan ileride

basvurmak iizere saklayin.

Olasi zarar veya maddi hasari nlemek igin:
= Cihazi yalnizca ulusal diizenlemelere uygun

olarak sertifikali kalifiye bir elektrikgi kurabilir.

= Cihazi yalnizca bu talimatlarda gosterilen

sekilde baglayin.

Cihazi hasarli veya arizaliysa kullanmayin.

= Cihazi onarmaya veya degistirmeye calis-
mayin.

= Nominal yiikii agmayin.

= Cihazi yalnizca i¢ mekanlarda kullanin.

= Cihazi kir ve nemden uzak tutun.

= istenmeyen galismayi énlemek igin Cihazi ve
uzaktan kumanda araglarini (cep telefonlar,
tabletler ve bilgisayarlar gibi) gocuklarin

erigemeyecedi bir yerde saklayin.

Uriin Agiklamasi
Shelly Plus RGBW PM uzaktan aydinlatma yone-
timini saglayan Wi-Fi ve Bluetooth ile galisan bir
RGBW denetleyicisidir. Ug profili destekler: light,
rgb ve rgbw. Cihaz voltaj, akim ve giic tiiketiminin
gergek zamanli izlenmesini saglar.
Kurulum talimatlan
A\ UYARI!
= Cihazi monte etmeden once devre kesicileri
kapatin. Cihazi baglamayi disiindigiiniiz
kablolarda gerilim olmadigindan emin olmak
igin uygun bir test cihazi kullanin.
= Baglantilarda herhangi bir degisiklik yap-
madan Gnce Cihazi terminallerinde gerilim
olmadigindan emin olun.
@ NOT
Dahili LED veya neon isima lambalari olan
diigmeleri veya anahtarlari kullanmayin.
Sekil I'de ,light" modu, sekil 1I'de ,rgbw” modu
ve sekil ll'te ,rgb* modu igin gdsterilen baglanti
semasina bakin.

Cihazi Kullanma
Web arayiizii
Cihaz su adresten erisilebilen bir web

arayiiziine sahiptir: http://192.168.33.1
erigim noktasina baglandiginda

ShellyPlusRGBWPM-XXXXXXXXXXXX. Cihazi
izlemek, kontrol etmek ve yapilandirmak igin web
arayiiziini kullanabilirsiniz.
Shelly Smart Control
istege bagl olarak, Shelly bulut hizmeti araciligiyla
Cihaz izleyebilir, kontrol edebilir ve yapilandirabil-
irsiniz. Shelly Smart Control uygulamasi veya
bir web tarayicisi aracilijiyla su adresten erig
https://control.shelly.cloud. Cihazi Shelly bulu-
tuna nasil ekl ginize ve mobil
nasll kontrol edecedginize iliskin talimatlar igin bkz
https://shelly.link/app-guide.
@© NOT
Cihazin nasil yapilandirilacagi ve denetlenecegi
hakkinda daha fazla bilgi icin bilgi tabani say-
fasina bakin: https:/shelly.link/plus-rgbw-pm-
veya kilavuzun sonundaki QR kodunu tarayin.
@ NOT
Uriin 6nceden yiiklenmis iiriin yazilimi ile birlikte
gelir. Giincel ve giivenli tutmak igin, Cihazi web
arayiizii veya Shelly Smart Control uygulamasi
araciligyla giincel
OZELLIKLER
Fiziksel ozellikler
= Boyut (YxGxD): 42x37x12 mm
= Vidali terminaller maks. tork: 0,2 Nm
= iletken kesiti: 0,1ila 1 mm2 (kati, telli ve gizgili
halkalar)
= iletken siyimimis uzunluk: 6 mm
Galigma kosullar
= Ortam galisma sicakligi: —20° Cila 40° C
= Nem: %30 ila% 70 bagil nem
Elektriksel ozellikler
= Giig kaynag: 12/24 VDC
= Giig tiiketimi: < 1.2 W
Gikis devreleri derecelendirmeleri
= Maks. kontrol voltaji: 24 VDC
= Maks. kontrol akimi: Kanal basina 4 A (toplam
10A)
= PWM frekans: 833 Hz
Kablosuz internet
= RF bandi:
= IEEE 802.11b/g/n HT20: 2412-2472 MHz
= IEEE 802.11n HT40: 2422-2462 MHz
= Maks. RF giicii: < 20 dBm
Bluetooth
= RF band:: 2400-2483,5 MHz
= Maks. RF giicii: < 4 dBm

Bertaraf ve geri doniigiim
Uriinii evsel atiklara atmayin. Gevresel
Eve saglk hasarnini 6nlemek ve kaynak-
larin korunmasini tesvik etmek icin geri
mmmmm donistirin. Kendi sorumlulugunuzda uy-
gun bir atik toplama noktasinda atin.
Cihazin satin alindi§i bayilerin, uygun sekilde
bertaraf edilmesi igin Atik Elektrikli ve Elektronik
Ekipmanlari (WEEE) iicretsiz olarak kabul etmeleri
gerekmektedir.
Bazi elektronik riinler kisisel verileri saklayabilir.
Kullanici, imha edilmeden dnce bu verileri silme-
kten sorumludur. Silme igin fabrika ayarlarina
sifirlayin.

Uygunluk beyani

Bu vesileyle, Shelly Europe Ltd. radyo ekipmani
tipinin oldugunu beyan eder Shelly Plus RGBW PM
ile uyumludur Direktifler 2014/53/EU, 2014/30/
EU, 2011/65/EU. AB uygunluk beyaninin tam
metni asagidaki internet adresinde mevcuttur:
https://shelly.link/plus-rgbw-pm-doc.
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